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CAPITVLVM PRIMVM

CAP.1

IMPERIVM ROMANVM

Roma in Italia est. Italia in Eurdpa est. Graecia in Eu-
ropa est. Italia et Graecia in Eurdpa sunt. Hispania
quoque in Eurdpa est. Hispania et Italia et Graecia in
Eurdpa sunt.

Aegyptus in Eurdpa non est, Aegyptus in Africi est.
Gallia n6n in Africi est, Gallia est in Eur6pa. Syria non
est in Eurdpa, sed in Asia. Arabia quoque in Asia est.
Syria et Arabia in Asia sunt. Germania non in Asia, sed
in Europi est. Britannia quoque in Eurdpa est. Germa-
nia et Britannia sunt in Eurdpa.

Estne Gallia in Eurdpa? Gallia in Eurdpa est. Estne
Roma in Gallia? Roma in Gallia n6n est. Ubi est Roma?
Roma est in Italia. Ubi est Italia? Italia in Europa est.
Ubi sunt Gallia et Hispania? Gallia et Hispania in Eu-
ropa sunt. _

Estne Nilus in Eurdpa? Nilus in Eurdpa non est. Ubi
est Nilus? Nilus in Africa est. Rhénus ubi est? Rhénus

est in Germania. Nilus fluvius est. Rhénus fluvius est.

-a-a:
Ialia...
in Inalia

est sunt:
Italia in Eurdpa est;
Italia et Graecia in
Eurtpa sunt

est-ne...?
-ne=...?



CAP.1

-us -1
Nilus fluvius est;
Nilus et Rhénus fluviz
sunt

Parvus < magnus

fluvius magnus/parvus
fluvii magn#/parvi

-a-ae:
Corsica insula est;
Corsica et Sardinia
insulae sunt

insula magna/parva
insulae magnae/parvae

-um -a:
Brundisium oppidum
est;

Brundisium et Tuscu-
lum oppida sunt

oppidum magnum/

parvum
oppida magna/parva

Graecus -a -um

Réménus -a -um
< Réma

Nilus et Rhénus fluvii sunt. Danuvius quoque fluvius -

est. Rhénus et Danuvius sunt fluvii in Germania. Tibe-
ris fluvius in Italia est. ‘

Nilus fluvius magnus est. Tiberis non est fluvius
magnus, Tiberis fluvius parvus est. Rhénus non est flu-
vius parvus, sed fluvius magnus. Nilus et Rhénus nén
fluviil parvi, sed fluvii magni sunt. Danuvius quoque
fluvius magnus est.

Corsica insula est. Corsica et Sardinia et Sicilia insu-
lae sunt. Britannia quoque insula est. Italia insula nén
est. Sicilia insula magna est. Melita est insula parva.
Britannia non insula parva, sed insula magna est. Sicilia
et Sardinia non insulae parvae, sed insulae magnae
sunt.

Brundisium oppidum est. Brundisium et Tasculum
oppida sunt. Sparta quoque oppidum est. Brundisium
est oppidum magnum. Tasculum oppidum parvum est.
Delphi quoque oppidum parvum est. Tasculum et
Delphi nén oppida magna, sed oppida parva sunt.

Ubi est Sparta? Sparta est in Graecid. Sparta est
oppidum Graecum. Sparta et Delphi oppida Graeca
sunt. Tasculum ndn oppidum Graecum, sed oppidum
Romanum est. Tisculum et Brundisium sunt oppida
Romana. Sardinia insula Romana est. Créta, Rhodus,
Naxus, Samos, Chios, Lesbos, Lémnos, Euboea sunt
insulae Graecae. In Graecia multae insulae sunt. In Ita-
lia et in Graecia sunt multa oppida. In Gallia et in Ger-
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CAP.1

mania muld sunt fluvii. Suntne multi fluvil et multa
oppida in Arabia? In Arabia nén mult, sed pauci fluvii
sunt et pauca oppida.

Num Créta oppidum est? Créta oppidum ndn est!
Quid est Créta? Créta insula est. Num Sparta insula est?
Sparta non est insula! Quid est Sparta? Sparta oppidum
est. Rhénus quid est? Rhénus est magnus fluvius. Num
6ceanus Atlanticus parvus est? Non parvus, sed magnus
est Oceanus.

Ubi est imperium Romanum? Imperium Romanum
est in Eurdpa, in Asia, in Africa. Hispania et Syria et
Aegyptus provinciae Romanae sunt. Germania non est
provincia Romana: Germania in imperio R6mané non
est. Sed Gallia et Britannia sunt provinciae Romanae.
In imperi6 R6mané multae sunt provinciae. Magnum

est imperium Romanum!

LITTERAE ET NVMERI
I et II numeri sunt. III quoque numerus est. I, II, III
numeri R6mani sunt. I et II sunt parvi numeri. CID
magnus numerus est.

A et B litterae sunt. C quoque littera est. A, B, C sunt
trés litterae. A est littera prima (1), B littera secunda (11),

sunt-ne...?

pauci -ae -a «> multi -ae
-a: multi/pauci fluviz,
multae/paucae insulae,
multa/pauca oppida

num Créta...est? = est-ne
Créta...?

Roma in Graecia est?
Roma in Graecia non est

-um -9:
imperium Romanum
in imperié Romané

I=nnus (1)
11 =duo (2)
I = trés (3)
C12 (M) = mille (1000)

A - ‘5’

B = tbé)
c=‘ce
ués=11(3)



CAP.1

r= ‘gamma’

Latinus -a -um = R&-
manus

D=‘de

A =‘delta’

vocabulum: in vocabuld
capitulum primzm (cap.

1): in capituld primo
mille = cIa/m (1000)
sex = VI(6)

tnus-a-um=1(1)

(numerus) singularis: 1;
pliiralis: 11, IIL...

fluvius magnus
fluviz magni

-us -1
exemplum

exempla

nsule magna
insulae magnae

-a -ae

10

C littera tertia (11r). r littera Graeca est. C est littera
Latina. C et D litterae Latinae sunt. r et A sunt litterae
Graecae. 70

Fluvius et oppidum vocabula Latina sunt. Ubi quoque
vocabulum Latinum est. In vocabuld ubi sunt trés litte-
rae. In capitulé prim6 mille vocabula sunt.

In vocabuld insula sex litterae et trés syllabae sunt:
syllaba prima #n-, secunda -su-, tertia -la. In vocabulo 75
non sunt trés litterae et {ina syllaba.

Quid est 111? 111 numerus Romanus est. r quid est? r
littera Graeca est. Num c littera Graeca est? Non littera
Graeca, sed littera Latina est C. Estne B littera prima? B
non littera prima, sed secunda est. Quid est non? Non 80
est vocabulum Latinum. Non, sed, magnus, numerus vo-
cabula Latina sunt. Vocabulum quoque vocabulum Lati-

num est!

GRAMMATICA LATINA
Singularis et pliaralis 85
[A] Nilus fluvius magnus est.
Nilus et Rhénus fluviz magni sunt.
‘Fluvius’ singularis est. ‘Fluvi?’ plirilis est. Singula-
ris: -us. Pliralis: 1.
Exemplum: numerus, numeri. 9%
I parvus numerus est. I et II parvi numer? sunt.
[B] Corsica insula magna est
Corsica et Sardinia insulae magnae sunt.
‘Insule’ singularis est. “Insulae’ plirilis est. Singuliris: -a.
Pliralis: -ae. 95



100
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CAP.I

Exempla: littera, litterae; provincia, provinciae.

A littera Latina est. A et B litterae Latinae sunt. Gallia est
provincig Romana. Gallia et Hispania provinciae Roméanae
sunt.

[C] Brundisium oppidwm magnum est.
Brundisium et Sparta oppida magna sunt.

‘Oppidum’ singularis est. ‘Oppida’ plarilis est. Singularis:
-um. Pluralis: -a.

Exempla: vocabulum, vocibula; exemplum, exempla.

Littera est vocabulum Latinum, non Graecum. Littera et
numerus non vocabula Graeca, sed Latinag sunt.

PENSVM A

Nilus fluvi- est. Nilus et Rhénus fluvi- —. Créta insul- —.
Cré&ta et Rhodus Insul- sunt. Brundisium oppid— —. Brundi-
sium et Tiisculum oppid— —.

Rhénus fluvi- magn- est. Tiberis est fluvi— parv—. Rhénus
et Danuvius non fluvi- parv—, sed fluvi- magn— sunt. Sardi-
nia insul- magn— est. Melita insul- parv— est. Sardinia et
Sicilia non insul- parv-, sed insul- magn- sunt. Brundisium
ndn oppid- parv—, sed oppid- magn— est. Tisculum et Del-
phi n6én oppid—- magn-—, sed oppid— parv— sunt.

Créta Insul- Graec- est. Lesbos et Chios et Naxus sunt
insul- Graec—. In Graecida mult- Insul- sunt. In Galliad sunt
muli- fluvi-. In Italid mult- oppid- sunt. In Arabia sunt
pauc— fluvi- et pauc— oppid—.

A et B litter— Latin- sunt. € quoque litter— Latin— est. Mulii
et pauci vocabul- Latin- sunt. Ubi quoque vocabul- Latin-
est. I et 11 numer— Roméan- sunt. 111 quoque numer— Roman-
est.

PENSVM B

Sicilia — est. Italia insula — est. Rhénus — est. Brundisium
— est. Sicilia et Sardinia — magnae sunt. Melita insula —
est. Britannia non — parva, sed — — est. Brundisium nén —

oppidum magnum
oppida magna

-um -a

pénsum
pensa

Vocabula:
fluvius
insula
oppidum
Oceanus
imperium
provincia
numerus
littera
vocabulum

11



CAP.1

capitulum
syllaba
exemplum
pénsum
magnus
parvus
Graecus
Roémanus
Latinus
mulii
pauci
anus

duo

trés

sex

mille
primus
secundus
tertius
est

sunt

in

et

sed

non
gquoque
-ne?

ubi?
num?
quid?
grammatica
singularis
plaralis

12

—, sed — magnum est. Est— Brundisium in Graecia? Brun-
disium — est in Graecia, —in Italid. — est Sparta? Sparta est
in Graecia: Sparta oppidum — est. Delphi — oppidum Grae-
cum est. Euboea, Naxus, Lesbos, Chios — Graecae sunt. In

Graecid sunt — insulae.

Quid est 11? 11 — est. — est A? A littera est. A, B, C —
Latinae sunt. — r littera Latina est? r — littera —, sed littera

— est. Insula — Latinum est.

PENSVM C

Ubi est Roma?

Estne Sparta in Italia?

Ubi est Italia?

Ubi sunt Syria et Arabia?
Estne Aegyptus in Asia?
Ubi sunt Sparta et Delphi?
Ubi est Brundisium?

Quid est Brundisium?
Num Créta oppidum est?
Estne Britannia insula parva?
Quid est Tiberis?

Quid est D?

Num a littera Latina est?
Estne 1T magnus numerus?



CAPITVLVM SECVNDVM

CAP.II

AEMILIA

IVLIVS

FAMILIA ROMANA

—

1 Talius vir Romanus est. Aemilia femina Romana est.
Marcus est puer Romanus. Quintus quoque puer Ro-
manus est. Itlia est puella Romana.

Marcus et Quintus nén viri, sed pueri sunt. Viri sunt

5 Itlius et Médus et Davus. Aemilia et Délia et Syra sunt
féminae. Estne fémina Iilia? Non féemina, sed parva
puella est Iilia.

Iilius, Aemilia, Marcus, Quintus, Iilia, Syra, Da-

vus, Délia Médusque sunt familia R6mana. Iilius pater

10 est. Aemilia est mater. Itlius pater Marci et Quinti est.

Iulius pater ldliae quoque est. Aemilia est mater Marci

et Quinti et Iuliae. Marcus filius Iilii est. Marcus filius

Aemiliae est. Quintus quoque filius Iilii et Aemiliae
est. Iilia est filia Iulii et Aemiliae.

15 Quis est Marcus? Marcus puer Romanus est. Quis

pater Marci est? Itilius pater Marci est. Quae est mater

Gnus (I) vir
duo (I1) viri

anus puer
duo pueri

-que = ¢t —: Médus-gue
= et M&dus
lilius = Aemilia
pater mater

Marcus Quintus Iblia

filius  filius  filia

quis? quae?
quis est Marcus?
quae est Ialia?
quis est pater Marci?
quae est mater Marci?

13



CAP.II

qui?
qui sunt filit?

Ialia-que
filiae-que
duo=1Q)

duo duae duo:
duo servi
duae ancillae
duo oppida

cuius? Inli7, Aemiliae

quot? 1, I1, 1l....
quot filii?
quot filiae?
quot oppida?
centum = ¢ (100)

14

Marci? Mater Marci est Aemilia. Quae est Ialia? Iilia
est puella Romana. Quae mater Iiiliae est? Aemilia ma-
ter Itiliae est. Pater Iuliae est Ialius. Iilia filia Inlii est.
Qui sunt fili1 Ialit? Filii Ialii sunt Marcus et Quintus.
Marcus, Quintus Iiliaque sunt trés liberi. Liberi sunt
filii filiaeque. Marcus et Quintus et Itilia sunt liberi Idlii
et Aemiliae. In familia Itlii sunt trés liberi: duo filil et
ina filia.

Estne Médus filius Iilii? Médus filius Iilii non est,
Médus est servus Iilii. Itlius dominus Médi est. Iilius
dominus servi est. Davus quoque servus est. Médus et
Davus duo servi sunt. Iiilius est dominus Médi et Davi.
Ialius dominus servorum est et pater liberorum.

Estne Délia filia Aemiliae? Délia non est filia Aemi-
liae, Délia ancilla Aemiliae est. Aemilia domina Déliae
est. Aemilia domina ancillae est. Syra quoque ancilla
est. Délia et Syra duae ancillae sunt. Aemilia domina
ancillarum est. '

Cuius servus est Davus? Davus servus Iilii est. Cuius
ancilla est Syra? Syra est ancilla Aemiliae.

Quot liberi sunt in familia? In familia IGlii sunt trés
liberi. Quot filii et quot filiae? Duo filii et Gina filia.
Quot servi sunt in familia? In familid sunt centum servi.
In familia Ialii sunt muld servi, pauci liberi. Iilius est
dominus multérum servorum.

‘Duo’ et ‘trés’ numeri sunt. ‘Centum’ quoque nume-

rus est. Numerus servorum est centum. Numerus libe-
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CAP. I

rorum est trés. Centum est magnus numerus. Trés par-
vus numerus est. Numerus servorum est magnus. Nu-
merus liberorum parvus est. In familia Ialii magnus
numerus servorum, parvus numerus liberdrum est.

Médus servus Graecus est. Délia est ancilla Graeca.
In familia Ialif sunt multi servi Graeci multaeque ancil-
lae Graecae. Estne Aemilia fémina Graeca? Aemilia non
est fémina Graeca, sed Romana. Iilius n6n vir Graecus,
sed Romanus est.

Sparta oppidum Graecum est. Sparta, Delphi Tiscu-
lumque tria oppida sunt: duo oppida Graeca et inum
oppidum Romanum. In Graecii et in Italia magnus nu-
merus oppidorum est. In Gallia est magnus numerus
fluviorum. Fluvii Galliae magni sunt. Magnine sunt flu-
vii Africae? In Africa tinus fluvius magnus est: Nilus;
céteri fluvii Africae parvi sunt. Suntne magnae insulae
Graecae? Créta et Euboea duae insulae magnae sunt;
céterae insulae Graecae sunt parvae. —

Quis est Cornélius? Cornélius dominus Roméanus est.
Itlius et Cornélius duo domini Romani sunt. Médus
ndn est servus Cornélii. Médus servus Il est.

Cornélius: “Cuius servus est Médus?”

Itlius: “Médus servus meus est.”

Cornélius: “Estne Davus servus tuus?”

Itlius: “Davus quoque servus meus est. Servi mei
sunt Médus et Davus et céteri multi...”

Cornélius: “Estne Delia ancilla tua?”

magnus nuImerus servo-
rum = multi servi

parvusnumerus liberd-
rum = pauciliberi

multae-que

rés tria:
trés liberi
trés litterae
tria oppida

Magnus numerus oppi-
dorum = muhia oppida
magnus numerus fluvi-
orum = mulii fluvii
magni-ne

céteri -ac-a

Cornélius

meus -a -um

tuus -a -um

15



CAP.I1

ecce duo libri —

tinus liber
duo libr1

novus -2 -um «>
antiquus -a -um

16

Ialius: “Délia est ancilla mea, et Syra quoque ancilla
mea est. Ancillac meae sunt Délia et Syra et céterae
multae. Familia mea magna est.”

Cornélius: “Quot servi sunt in familia twa?”

Idlius: “In familia mea sunt centum servi.” 75

Cornélius: “Quid?”

Ialius: “Numerus servorum medrum est centum.”

Cornélius: “Centum servi! Magnus est numerus ser-

»
!

vorum tudrum

liber
antiquus

LIBER TVVS LATINVS 80
Ecce duo libri Latini: liber antiquus et liber novus.
LINGVA LATINA est primus liber tuus Latinus. Titulus
libri tui est ‘LINGVA LATINA’. Liber tuus non antiquus,
sed novus est.

In LINGVA LATINA sunt multae paginae et multa capi- 85
tula: capitulum primum, secundum, tertium, cétera.
‘IMPERIVM ROMANVM’ est titulus capituli primi. Titulus
capituli secundi est ‘FAMILIA ROMANA’. In capitulé se-
cundd sunt sex paginae. In pagina prima capituli se-
cundi multa vocabula nova sunt: vir, fémina, puer, pu- 90
ella, familia, cétera. Numerus vocabulorum Latindrum

magnus est!
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CAP. 11

GRAMMATICA LATINA
Masculinum, fémininum, neutrum
[A] ‘Servus’ est vocabulum masculinum.
[B] ‘Ancilla’ est vocibulum fémininum.
[C] ‘Oppidum’ est vocabulum neutrum.
Exempla:
[A] Vocibula masculina: filius, dominus, puer, vir; fluvius,
Oceanus, numerus, liber, titulus. Masculinum: -us (-r).
[B] Vocabula féminina: fémina, puella, filia, domina; mnsula,
provincia, littera, familia, pagina. Fémininum: -a.
[C] Vocabula neutra: oppidum, imperium, vocibulum, capi-
tulum, exemplum, pénsum. Neutrum: -um.

Genetivus
[A] Masculinum:

Itlius dominus servi (Davi) est.

Iilius dominus servarum (Davi et Médi) est.

‘Serv’’ genetivus est. ‘Servérum’ quoque genetivus est.
‘Servi’ genetivus singuldris est. ‘Servarum’ est genetivus pli-
rilis. Genetivus: singularis -7, plaralis -Grum.

[B] Fémininum:

Aemilia domina ancillae (Syrae) est.

Aemilia domina ancill@rum (Syrae et Déliae) est.

‘Ancillae’ genetivus singularis est. ‘Ancill@rum’ est geneti-
vus plirilis. Genetivus: singularis -ae, plGralis -a@rum.

[C] Neutrum:

D est prima littera vocabuli ‘dominus’.

Numerus vocabuldrum magnus est.

“Vocabuli’ genetivus singularis est. “Vocibulérum® est ge-
netivus pliralis. Genetivus: singularis -7, plaralis -6rum.
PENSVM A
Marcus fili- Ialii est. Ialia fili- Inlit est. IGlius est vir Ro-
mén-. Aemilia fémin— Roman- est. Iilius domin—, Aemilia
domin— est. Médus serv— Graec— est, Délia est ancill-

masculinum (m) < mas-
culus = vir

femininum (f) < fémina

neutrum () = non m,
nén f

—us

-a

genetivus (gen)

servi
servorum

-1 -Orum

ancillae

ancillarum

-ae -@rum

vocabuli
vocabulorum

-T -Orum

17



CAR. I

Vocabula nova:
vir
fémina
puer
puella
familia
pater
mater
filius
filia
Iiberi
servus
dominus
ancilla
domina
liber
titulus
antiquus
novus
céterl
meus
tuus
centum
duae

tria

-que
quis?
quae?
qui?
cuius?
quot?
masculinum
fémininum
neutrum
genetivus

18

Graec-. Sparta oppid— Graec— est.

Itlius pater Marc— est. Marcus est filius Iali- et Aemili-.
Médus servus Iiili— est: Itlius est dominus serv—. Iilius domi-
nus Mé&d- et Dav- est: lilius dominus serv— est. Numerus
serv— magnus est. Délia est ancilla Aemili-: Aemilia do-
mina ancill- est. Aemilia domina Déli- et Syr— est: Aemilia
domina ancill- est. In familid IGli- est magnus numerus
serv— et ancill-. Aemilia mater Marc— et Quint— et Ifili- est.
Marcus, Quintus liiliaque sunt liberi Iili- et Aemili-. Nu-
merus liber— est trés. Numerus serv— est centum.

In pagind primd capitul- secund- multa vocibula nova
sunt. Numerus capitul- non parvus est.

PENSVM B

Mircus — Romanus est. Itilius — Romanus est. Aemilia est

— Romana. Iiilius est — Marci et Quinti et Iiliae. In — Iflii

sunt trés —: duo — et Gina —. — liberorum est Aemilia.
— est Davus? Davus est — Iilii. Iilius — Davi est. — est

Syra? Syra — Aemiliae est. Aemilia est — Syrae.
Cornélius: “— servi sunt in familia ta?” Ialius: “In familia

— sunt — (C) servi.” Cornélius: “Familia — magna est!”
‘LINGVA LATINA’ est titulus — tul Ladni.

PENSVM C

Quis est Quintus?

Qui sunt Médus et Davus?
Marcusne quoque servus Iilif est?
Cuius filia est Itlia?

Quot liberi sunt in familia Ialii?
Quot servi in familid sunt?

Num Syra domina est?

Quae est domina ancillarum?
Estne Cornélius vir Graecus?
Num ‘puella’ vocabulum masculinum est?



CAPITVLVM TERTIVM

CAP. Il

PVER IMPROBVS

I SCAENA PRIMA
Personae: Iulia, Marcus, Quintus.

Itlia cantat: “Lalla.” Iflia laeta est.

Marcus: “St!” Marcus laetus non est.
s Iilia cantat: “Lalla, lalla.”

Marcus: “Ssst!” Marcus Iritus est.

Iaolia cantat: “Lalla, lalla, lalla.”

Marcus Iiliam pulsat.

Iam Idlia non cantat, sed plorat: “Uhuhii!”
10  Marcus ridet: “Hahahae!”

Quintus Marcum videt. Marcus nén videt Quintum.
Quintus: “Quid? Marcus puellam pulsat — et ridet!”

[\

Marcus Ialiom pulsat

liilia plGrat
Marcus ridet
Quintus Marcum videt

Marcus Quintwmn non
videt

19



Quintus Marcum pulsat

mamma = mater

Marcus Quintum pulsat
Talia Aemiliam vocat

Aemilia venit

interrogat < respondet

eam : luliam

im-probus -a -um
<« probus -a -um

20

Quintus Tratus est et Marcum pulsat! Iam non ridet
Maircus. Marcus Iratus pulsat Quintum.

Ialia: “Ubi est mater?” ldlia Aemiliam non videt. 15

Itlia Aemiliam vocat: “Mater! Marcus Quintum
pulsat!”

Marcus (iratus): “St!” Marcus Iiliam pulsat.

Itlia plorat et Aemiliam vocat: “Mamma! Mam-ma!
Maércus mé pulsat!” 20

Aemilia venit.

\
SCAENA SECVNDA n
Personae: Aemilia, I'ulia, Marcus, Quintus.
Aemilia interrogat: “Quis mé vocat?”
Quintus respondet: “Iiilia té vocat.” 25

Aemilia Quintum interrogat: “Ciir Iiilia plorat?”

Quintus respondet: “Iilia plorat, quia Marcus eam
pulsat.”

Aemilia: “Quid? Puer parvam puellam pulsat? Fa!
Ciir Marcus liliam pulsat?” 30

Quintus: “Quia Iilia cantat.”

Aemilia: “O Iiilia, mea parva filia! Marcus puer pro-
bus non est; Marcus est puer improbus!”



CAP. 111

Quintus: “Iilia puella proba est.”
35  Aemilia Quintum interrogat: “Ubi est liilius? Ciir
non venit?” Aemilia IGlium nén videt.
Respondet Marcus: “Pater dormit.”
Quintus: “Mater non té, sed mé interrogat!”
Aemilia: “St, pueri! Ubi est pater?”
40  Quintus: “Pater non hic est, sed Marcus hic est.”

Quintus Iilium vocat: “Pater! Pa-ter!”

Itlius Quintum non audit neque venit. Ciir Iilius
Quintum nén audit? Iiilius eum nén audit, quia dormit.
Marcus: “Hahae! Pater dormit neque té audit.”
45 Aemilia: “Fii, puer!” Aemilia irata est. Mater filium
verberat: tuxtax, tuxtax...
Marcus plorat: “Uhuhia!”
Iilius eum audit. Iam ndn dormit pater.

cir Jilius n6n venit?

Quintus Ializm vocat
ne-que = et nén
(ne- = non)

eum : Quintum
Talius dormit

verberat = pulsat et
pulsat (‘tux-tax’)

eum : Marcum

21



CAP. 11l

eum-que = et eum

(: Quintum)

eum : Marcum

mater Marcum verberat,
quia Marcus puer im-
probus est

Tilia non laeta est

22

SCAENA TERTIA ar
Personae: Iilius, Aemilia, Iilia, Marcus, Quintus. 50

Quintus: “Pater venit.”

Aemilia Quintum nén audit, quia Méarcus plorat.

Idlius Quintum videt eumque interrogat: “Ciir Mar-
cus plorat?”

Quintus respondet: “Marcus plorat, quia mater eum 55
verberat.”

Itlius: “Sed ciir mater Marcum verberat?”

Quintus: “Marcum verberat, quia puer improbus est.
Marcus parvam puellam pulsat!”

Itlia: “Mamma! Pater hic est.” Aemilia IGlium videt. 60

Aemilia: “Tuus Marcus filius improbus est!”

Itlius: “Fi, puer! Puer probus non pulsat puellam.
Puer qui parvam puellam pulsat improbus est!”

Idlius irdtus puerum improbum verberat: tuxtax,
tuxtax, tuxtax... 65
Marcus plorat. Quintus laetus est et ridet. Iilia laeta

non est neque ridet. Cir non laeta est Itilia? Non laeta

est, quia Marcus plorat. Iilia est puella proba!




CAP. Il

Puer ridet. Puella plorat. Quis est puer qui ridet?

70 Puer qui ridet est Marcus. Quae est puella quae plorat?

75

80

85

95

Puella quae plorat est Iilia.

Marcus, qui puellam pulsat, puer improbus est. Pu-
ella quam Marcus pulsat est Iilia. Iiilia Aemiliam vocat.
Aemilia, quam Iiilia vocat, mater liberorum est. Aemi-
lia puerum verberat. Puer quem Aemilia verberat est
Marcus.

Quem vocat Quintus? Quintus Iflium vocat. Ialius,
quem Quintus vocat, pater liberorum est. Itlius Quin-
tum non audit. Quem audit Idlius? Iiilius Marcum
audit. Puer quem Iiilius audit est Marcus.

Puella quae cantat laeta est. Puella quae plorat non
est laeta. Puer qui puellam pulsat improbus est!

GRAMMATICA LATINA
Nominativus et acciisatious
[A] Masculinum.

Marcus ridet. Quintus Marcum pulsat.

Marcus Quintum pulsat. Quintus plorat.

‘Marcus’ nominativus est. ‘Marcum’ acclisativus est.
‘Quintum’ est acciisativus, ‘Quintus’ néminativus. Nominati-
vus: -us (-r). Accilisativus: -um.

Exempla: Iiilius, Itlium; filius, filium; puer, puerum; eum.
{B] Fémininum.

Itlia cantat. Marcus Idliam pulsat.

Itlia Aemiliam vocat. Aemilia venit.

‘Tulia, Aemilia’ néminativus est. ‘laliam, Aemiliam’ acci-
sativus est. Nominativus: -a. Acciisativus: -am.

Exempla: puella, puellam; parva, parvam; eam.

qut

quae

puer gui ridet
puella guae plorat

quem

quam

puer guem Aemilia
verberat

puella guam Marcus
pulsat

quem? Ttlium
Quintum

ndminativus (nom)
acciisativus (acc)

Maircus  Quintus
Marcum Quintum

-us
-um

Iilic Aemilia
Iolion Aemiliam
-a

-am

23



CAP. 1l

cantat
ridet
dormit

-us | eum |-at

-a | eam |-et
mé |-t
(]

24

Verbum

Idlia cantar. Marcus ridet. Itlius dormit.

‘Cantat’ verbum est. ‘Cantat’, ‘ridet’, ‘dormit’ tria verba
sunt.

Exempla: cantat, pulsat, plorat, vocat, interrogat, verberat
(-at); ridet, videt, respondet (-et); dormit, venit, audst (-it).

Nominativus: Acciisativus: Verbum:
Marcus Itliam pulsat.
Quintus Marcum videt.
Ialia Aemiliam vocat.
Aemilia Quintum interrogat:
“Quis mé vocat?”
Quintus respondet:
“Ialia © vocat.
Marcus eam pulsat.”
Aemilia puerum verberat.
Marcus plorat.
Ialius eum audit.
Itlius venit.
“Puer probus parvam puellam nén pulsat!”™
Ialius iratus puerum improbum verberat.
PENSVM A

Car Marc- Taliam pulsat? Marcus Idli- pulsat, quia Idli-
cantat. Iolia plor-, quia Marcus e~ pulsat. Ialia: “Mamma!
Marcus — pulsat.” Aemilia puell- aud- et ven-. Mater
Quint- videt et e- interrog—: “Quis mé voc—?" Quint— re-
spond—: “Idlia — vocat.”

Ialius dorm-. Quintus Itli- voc—: “Pater!” Marcus rid—,
quia Idli- nén venit. Aemilia Marc— verber—. lilius ven—,
quia Marc— plorat. IGlius Aemili- et Marc— et Quint— et Itli-
videt. Ialius: “Puer qui parv— puell- pulsat improbus est.”
Itlius puer- improb— verberat. Quem lili- verberat? Puer
qu- liGlius verberat est Marcus. Marcus plor—. Puer qu— plo-
rat laet— non est. Puella qu- cantat laet— est.

100
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CAP. 1l

PENSVM B

Puella —: “Lalla.” Puella — cantat est Ialia. Idlia — est.
Puer improbus puellam —. Puella —: “Uhuhi!” Puer —:
“Hahahae!” Puer — ridet est Marcus. IGlia Aemiliam —:
“Mamma!” Aemilia —, et Quintum —: “Cur Iilia plorat?”
Quintus —: “Idlia plérat, — Marcus eam pulsar.” Aemilia:
“Marcus puer — non est, puer — est! Ubi est pater?” Aemilia
Itlium nén —. Quintus: “Pater nén — est.” Quintus Ialium
—: “Pater!” Iilius Quintum nén —. — Ialius Quintum nén
audit? Ialius eum nén audit, quia —. Marcus plorat, — Ae-
milia eum verberat. Idlius Marcum audit; — Iilius non dor-
mit. — Aemilia verberat? Aemilia Marcum —. Puer — Ae-
milia verberat improbus est. Iilia laeta non est — ridet.

PENSVM C

Quis Itliam pulsat?

Cir Iilia plorat?

Quintusne quoque liliam pulsat?
Quem Quintus pulsat?

Cir Aemilia venit?

Quis Ialium vocar?

Cir Iilius Quintum nén audit?
Quem audit Ialius?

Caor Marcus plorat?

Ridetne Iilia?

Num “‘Marcus’ acciisativus est?
Num ‘laliam’ nominativus est?
Quid est ‘dormit’?

Vocabula nova:

scaena
persona
mamma
laetus
iratus
probus
improbus
cantat
pulsat
plorat
ridet
videt
vocat
venit
interrogat
respondet
dormit
audit
verberat
meé

té

eum

c€am
neque
iam

clir?

quia

0!

hic

qui

quae
quem
quam
nominativus
accusativus
verbum

25



CAPITVLVM QVARTVM

CAP.IV

sacculus

sacculus: in sacculd
eius : Iilif

numerat < numerus

1 anus

n duo

m trés

v quattuor
v quinque
VI sex

VII septem
VIII octo

IX novem
X decem

26

DOMINVS ET SERVI

SCAENA PRIMA

Personae: Iilius, Aemilia, Médus.

Sacculus Iiilii ndn parvus est. In sacculd eius est pecii-
nia. Idlius peciiniam in sacculd habet.

Aemilia sacculum videt Iiiliumque interrogat: “Quot
nummi sunt in sacculd wd?”

Iilius respondet: “Centum.”

Aemilia: “Num hic centum nummi sunt?”

Iilius peciiniam numerat: “Unus, duo, trés, quat-
tuor, quinque, Sex, septem, ocCtd, novem, decem.
Quid? Decem tantum?”

Iilius riirsus peciiniam numerat: “Unus, duo, trés,
quattuor... novem, decem.” Numerus nummérum non
est centum, sed decem tantum.

Hilius: “Quid? In sacculdo med non centum, sed tan-
tum decem nummi sunt! Ubi sunt céteri nummi? Servi

mei ubi sunt?”

10
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CAP. IV

Médus: “Servus tuus Médus hic est.”

Idlius servum suum Médum videt, Davum noén vi-
det. Médus adest. Davus non adest, sed abest. Itlius et
Aemilia et Médus adsunt. Davus céterique servi ab-
sunt.

Talius: “Quid? Unus servus tantum adest! Ubi est
Davus? Davum voca!”

Médus Davum vocat: “Dave!” sed Davus Médum
non audit neque venit.

Meédus rirsus Davum vocat: “Da-3-ve! Veni!”

Davus venit. Iam duo servi adsunt.

SCAENA SECVNDA
Personae: I'ilius, Aemilia, Médus, Davus.
Davus, qui dominum suum non videt, Médum inter-
rogat: “Quid est, Méde?”
Meédus: “St! Dominus adest. Saltitd dominum!”
Servus dominum saliitat: “Salvé, domine!”
Dominus servum saliitat: “Salvé, serve!”
Davus: “Quid est, domine?”

»
!

Iilius: “St! Tacé, serve! Tacé et audi!” Servus tacet.
Iilius: “In sacculd med sunt decem tantum nummi.
Ubi sunt céteri nummi mei?”
Davus tacet, neque respondet.
Aemilia: “Respondé, Dave! Dominus té interrogat.”
Davus respondet: “Peciinia tua hic non est. Interroga

Médum!”

ad-est = hic est
ab-est « ad-est
ad-sunt = hic sunt
ab-sunt « ad-sunt

servus dominum salGtat

27



CAP.IV

nillum : n6n Gnum
verbum = vocabulum

ménsa ponit

ecce sacculus = vidé: hic
est sacculus

lm‘

eius : Davi

IR .
baculum et sacculus
in ménsa

bonus -a -um = probus

28

Iilius Médum interrogat: “Ubi sunt nummi mei,
Méde?” Médus nillum verbum respondet.

Iilius riirsus eum interrogat: “Ubi est peciinia mea?
Respondgé, serve!”

Meédus Davum acciisat: “Pectinia tua in sacculd Davi
est. Davus peciiniam tuam habet.”

Aemilia: “Audi, Dave! Médus té accisat.”

Davus: “Quem Médus acciisat? mé?”

Tilius: “Tacé, Méde! Servus qui servum acciisat im-
probus est!” Médus tacet.

Iidlius Davum nén acciisat, sed interrogat eum: “Est-
ne peciinia mea in sacculd tud, Dave?”

Davus: “In sacculd med noén est peciinia tua, do-

Iilius: “Ubi est sacculus tuus?”
Davus: “Hic est. Ecce sacculus meus.”
Iilius: “Sacculum tuum in ménsa ponel”

Davus sacculum suum in ménsa ponit. Iam sacculus
eius in ménsa est. Ilius baculum suum in ménsa ponit.
Baculum domini in ménsa est.

Davus: “Vidé: in sacculéo med niilla pectinia est.”

Idlius nillam peciiniam videt in sacculd. In sacculd
Davi niilli nummi sunt. Sacculus eius vacuus est. Da-
vus peciiniam domini non habet.

Iilius: “O! Davus bonus servus est: peciniam meam
|»

non habet. Ecce nummus tuus, Dave!” Iilius Ginum

nummum ponit in sacculdé Davi. Iam sacculus Davi non

/g
45
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CAP. IV

est vacuus: in sacculd €ius est tinus nummus. Davus
laetus est.

Iiilius: “Stime sacculum tuum et discéde, bone ser-
ve!” Davus sacculum suum stimit et discédit.

Médus baculum, quod in ménsa est, videt. Médus
quoque discédit! Ciir discédit Médus? Médus discédit,
quia is peciiniam domini in saccul sud habet!

Davus et Médus absunt.

SCAENA TERTIA
Personae: Iilius, Aemilia.

Tilius: “Davus bonus servus est. Is non habet pecii-
niam meam. — Sed ubi est peciinia mea, Méde? Quis
peciiniam meam habet?” Médus non respondet.

Iiilius: “Ubi est Médus? Ciir non respondet?”

Aemilia: “Médus non respondet, quia abest. Niillus
servus adest.”

Idlius Médum vocat: “Méde! Veni!” sed Médus, qui
abest, eum noén audit neque venit.

Itlius riirsus vocat: “Mé-de! Veni, improbe serve!”

Médus non venit.

Iilius: “Cir non venit Médus?”

Aemilia: “Médus non venit, quia is habet pecliniam
tuam! Eius sacculus non est vacuus!” Aemilia ridet.
Iilius iratus est — is non ridet!

Idlius: “Ubi est baculum meum?” Iiilius baculum,
quod in ménsa est, non videt.

sTimit < ponit
discédit «> venit

qui quae quod:
puer qui ...
puella quae ...
baculum quod...
is : Médus

is : Davus

29



CAP.IV

vocativus (zoc) < vocat
Dive
-e
voca vocat
tacé tacet
discéde discédst
audi audit
imperat «> paret
imperativus (imp)

< imperat
[1]-a -at
[2] -2 -et
[3]-¢ -it
41 -it

30

Aemilia: “Ecce baculum in ménsa.”

Idlius baculum suum siimit et discédit.

GRAMMATICA LATINA
Vocativus
Médus Davum vocat: “Dave/”
‘Dave’ vocativus est. Vocativus: -e (nOminativus: -us).
Exempla: Méde, domine, serve, improbe.
Servus: “Salvé, domine/” Iilius Médum vocat: “Méde/
Veni, improbe serve!”

Imperativus et indicativus

Dominus: “Voca Davum!” Servus Davum vocat.

Dominus: “Tacé et audi/” Servus tacet et audit.

Dominus: “Discéde, serve!” Servus discédit.

Dominus imperat. Servus péret.

‘Voc@® imperativus est. ‘Vocar’ indicativus est. ‘Tacé’,
‘aud?, ‘discéde’ est imperativus. “Tace’, ‘audir’, ‘discédir
indicativus est. Imperativus: -a, -, -, -i. Indicativus: -at, -et,
-it, -it.

Exempla: [1] saliit@, saliitat; [2] responde, respondet; [3]
slime, stimit; [4] veni, venit.

Meédus: “Saliité dominum!” Davus dominum saliitez.

Iilius: “Respondé, serve!” Servus respondet.

Iiilius imperat: “Siime sacculum tuum et discéde!” Davus
sacculum suum stmit et discédit.

Idlius: “Méde! Veni/” Médus non venit.

Iilius imperat. Davus paret; Médus non paret.

PENSVM A

Médus ad-. Davus ab-. lilius imper—: “Voc- Davum,
Méd-!” Médus Davum voc—: “Dav-! Ven—{” Davus ven-
neque Iilium vid-. Médus: “Saliit— dominum!” Davus domi-
num saliit—: “Salvé, domin-! Quid est?” Dominus: “Tac—,

100
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CAP. IV

serv—! Nummi mei ubi sunt?” Servus tac— neque respond-.
Iilius: “Respond-!” Davus: “Interrog- Médum!” Idlius M&-
dum interrog-: “Ubi est peclinia mea, Méd—?" Médus: “Da-
vus peciiniam tuam hab-.” Ialius: “Pon— sacculum tuum in
ménsa, Dav-!” Davus par—: sacculum suum in ménsa pon—.
Davus: “Vid—-, domin—: sacculus meus vacuus est.” Iilius:
“Stim- sacculum tuum et discéd—, bon- serv=!" Davus saccu-
lum suum stm- et discéd-.

PENSVM B
In sacculd Iiilit — est. liilius peciiniam —: “Unus, duo, trés,
— —, S€X, —, —, —, —.” In — non centum, sed — decem
nummi sunt.

Davus dominum —: “Salvé, domine!” Iilius —: “Pone
sacculum tuum in —!” Davus sacculum — in ménsa —.
Sacculus Davi — est, in sacculo — [: Davi] — peciinia est.
Davus sacculum suum — et discédit.

Talius: “Méde! Veni!” Médus non venit, quia — [: Médus]
pectniam Ilii —. Ialius baculum, — in ménsa est, siimit et

Dominus imperat, bonus servus —.

PENSVM C

Quot nummi sunt in sacculd Ialii?
Adestne Diavus in scaend prima?
Quis Davum vocat?

Suntne nummi Iilil in sacculs Davi?
Quid Iilius ponit in sacculd Davi?
Quot nummi iam in sacculé Ialif sunt?
Estne vacuus sacculus Médi?

Cir Médus discédir?

Quem Iiilius vocat?

Ciir Médus Iilium non audit?

Vocabula nova:

sacculus
peciinia
nummus
meénsa
baculum
vacuus
bonus
quattuor
quinque
septem
octo
novem
decem
habet
numerat
adest
abest
saliitat
tacet
accuisat
Pponit
slimit
discédit
imperat
paret
niillus
eius
suus

is

quod
rirsus
tantum
salvé
vocativus
imperativus
indicativus

31
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CAP.V

edrum . servorum
is : Ialius

edrum : ancillarum
ea : Aemilia

-0-a:

in horta, in villa

cum Marca, cum lilia
-Is:

in hortis, in villis

cum servis, cum ancillis

ed : hortd

pulcher -chra -chrum:
hortus pulcher ()
rosa pulchra (f)
lilium pulchrum ()

eius : Syrae
foedus -a-um > pulcher

32

villa
horwus

| A

VILLA ET HORTVS

Ecce villa et hortus Iilii. Itlius in magna vilia habitat.
Pater et mater et trés liberi in villa habitant. Iilius et
Aemilia trés Iiberds habent: duos filids et inam filiam
— non duas filias.

In villa multi servi habitant. Dominus edrum est Ia-
lius: is multds servos habet. Ancillae quoque multae in
villa habitant. Domina earum est Aemilia: ea multas
ancillas habet.

Itlius in villd sua habitat cam magna familia. Pater et
mater habitant cum Marco et Quintd et Iilia. Iulius et
Aemilia in villa habitant cum liberis et servis et ancillis.

Villa Iilii in magnd hortd est. In Italid sunt multae
villae cum magnis hortis. In hortis sunt rosae et lilia.
Iilius multds rosas et multa lilia in hortd sué habet.
Hortus Iilii pulcher est, quia in €5 sunt multae et pul-
chrae rosae liliaque.

Aemilia fémina pulchra est. Syra non est fémina pul-
chra, neque pulcher est nasus eius, sed foedus est.

I
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CAP.V

Syra, quae bona ancilla est, nasum magnum et foedum

habet. Tilius est vir Aemiliae, féminae pulchrae. Iiilius

Aemiliam amat, quia ea pulchra et bona fémina est.

Aemilia IGlium virum suum amat et cum ed habitat.

Pater et mater liberds sués amant. Iiilius non solus, sed

cum Aemiliad et cum magna familia in villd habitat.

In villa sunt duo 6stia: Ostium magnum et ostium

parvum. Villa duo ostia et multas fenestras habet.
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In villa IGli magnum atrium est cum impluvio. Quid

est in impluvio? In €0 est aqua. In atrid niillae fenestrae

sunt.

ostium
Atrium

. impluvium
. peristylum
. cubicula

. Ostium

nasus

Syra

ed : Ialio

sOlus -a -um

Ostium et fenestra

atrium

€0 : impluvio
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peristylum

etiam = quoque: etiam
peristylum = p. quoque

id : impluviem

i (= €i) : servi

ca : cubicula

cae ; ancillae

¢d : Acemilia

sine «» cum

34

Etiam peristylum magnum et pulchrum in villa est.

‘Peristylum’ est vocabulum Graecum. In villis Graecis
et R6manis magna et pulchra peristyla sunt. Estne im-
pluvium in peristylo? Id non in peristylo, sed in &trio
est. In peristylé parvus hortus est.

In villa sunt multa cubicula. Quintus in cubiculd
parvd dormit. Estne magnum cubiculum Marci? Id
quoque parvum est. [ilius et Aemilia in cubicul magno
dormiunt. Ubi dormiunt servi? Ii quoque in cubiculis
dormiunt. Sunine magna edrum cubicula? Ea nén
magna sunt, et multi servi in @né cubiculé dormiunt.
Etiam ancillae multae in @ind cubiculd dormiunt, neque
eae magna cubicula habent. —

Aemilia in peristylo est. Estne sola? Aemilia sdla non
est: liberi cum ei in peristylo adsunt. Iiilius abest. Ae-
milia sine vird sud Ili6 in villa est. Ubi est Idlius? In op-

pido Tasculd est sine Aemilia, sed cum servis quattuor.

35
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I Aemilia cum Marco, Quintd Iilidque in peristylo est.
Iilia rosds pulchras in horté videt et ab Aemilia discé-
dit. Iam ea cum Aemilida non est. Aemilia eam non

so videt. Puella in hortd est.

Aemilia imperat: “Marce et Quinte! Ialiam vocate!”

Marcus et Quintus Iiliam vocant: “Tiilia! Veni!” sed
Idlia e6s non audit neque venit.

Ialia puerds vocat: “Marce et Quinte! Venite! Hic

55 multae rosae sunt.”

Pueri Iiliam audiunt, neque ii ab Aemilia discédunt.
Quintus: “Carpe rosas, Ialial”

Tiilia rosas carpit et cum quinque rosis ex horto venit.

Iilia: “Vidé, mater! Vidéte, pueri! Vidéte rosas
60 meas!” Iiilia laeta est, rosae eam délectant.
Aemilia: “Ecce puella pulchra cum rosis pulchris!”
Verba Aemiliae Iiiliam délectant.
Marcus: “Rosae pulchrae sunt; puella sine rosis pul-
chra non est!” Verba Mirci IGliam non délectant!
65 Aemilia (irdta): “Tacé, puer improbe! Iiilia puella

pulchra est — cum rosis et sine rosis.”

ey
en]

Tiilia cum Aemilia est

eo—
Talia ab Aemilid discedit

€05 : puerds

hortus

Ialia
°

Iiilia in hortd est

)

Tilia ex hort venit

2o~

Tiilia rosés carpit
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ifs (= ¢18) : pueris

€as : rosas

ifs : rosis

eds : ancillas

€0s : pueros

36

Iilia: “Audite, Marce et Quinte!”

Marcus: “Mater non videt nasum tuum foedum!”

Marcus et Quintus rident: “Hahahae!”

Itlia: “Audi, mamma: pueri etiam mé rident!” 70

Iiilia plorat et cum Gna rosa ab iis discédit.

Aemilia: “Tacéte, pueri improbi! Nasus Iiliae foedus
non est. Discédite ex peristylo! Stimite céteras rosas
edsque in aqua ponite!”

Pueri céteras quattuor rosas siimunt et cum iis discé- 75
dunt.

Aemilia, quae iam sola est in peristyld, ancillas vocat:
“Délia et Syra! Venite!”

Délia et Syra ex atrid veniunt. Aemilia eas interrogat:
“Suntne pueri in atri6?” 80

Délia respondet: “In atri sunt.”

Aemilia: “Quid agunt Mircus et Quintus?”

Deélia: “Pueri aquam simunt ex impluvié...”

Syra: “...et rosas in aqua ponunt.”

Hic domina et ancillae puerds audiunt ex atrio: Quin- 85
tus plorat et Marcus ridet.

Aemilia: “Quid iam agunt pueri? Age, Délia! discéde
et interroga eds!” Délia ab Aemilia et Syra discédit.

Aemilia Syram interrogat: “Ubi est Davus?”

Syra respondet: “In oppid6 est cum doming.” 90

Délia ex atri6 venit et dominam vocat: “Veni, & do-
mina! Veni!”

Aemilia: “Quid est, Délia?”
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Délia: “Quintus est in impluvio!”

Aemilia: “In impluvi6? Quid agit puer in impluvic?”

Délia: “Aquam pulsat et té vocat.”

Aemilia: “Quid agit Marcus?”

Délia: “Is ridet, quia Quintus in aqua est!”

Aemilia: “O, puer improbus est Marcus! Agite! Ii-
lium vocate, ancillae!”

Syra: “Sed dominus in oppido est.”

Aemilia: “O, iam riirsus abest Iiilius!”

Délia: “Age! Veni, domina, et Marcum verbera!”

Quid agit domina? Domina irata cum ancillis ex peri-
stylo discedit.

GRAMMATICA LATINA
Acciisatious
[A] Masculinum.

Itlius non inum filium, sed duds filids habet

‘Filium’ est acctsativus singularis (vidé cap. ). ‘Filios’
acciisativus pliiralis est. Acclisativus: singularis -um (nomina-
tivus -us), pliiralis -0s (ndOminativus -1).

[B] Fémininum.

Iilius non duas filigs, sed Ginam filiam habet.

‘Filian’ est acciisativus singularis (vidé cap. mi). ‘Filigs’
accusativus plirilis est. Acciisativus: singularis -am (ndmina-
tivus -a), pliralis -@s (nOminativus -ae).

[C] Neutrum.

Villa non @inum cubiculum, sed multa cubicula habet.

‘Cubiculum’ acciisativus singularis est. “Cubicula’ acciisati-
vus pliiralis est. Acciisativus: singuldris -wm (= ndminativus),
pliirdlis -a (= nominativus).

filizm
filios

-um -0s

filiam
filias

-am -as

cubiculum
cubicula

-um -a
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ablativus (abl)

horié
hortis

-0 -i§

villa
villis
-q -Is

oppido
oppidis

g
.';",' é| 6:

indicativus (ind)

voca vocat
vocite vocant

sing.  phir.
]-a -dte
~at -ant
[2] -2 -ate
-et -ent
[3] -e -ite
-it -unt
4] -ite
-it -tunt

38

Ablattvus
[A] Masculinum.
In horté Iali. In hortis Italiae. 125
‘Hortd’ ablativus singularis est. ‘Hortis® ablativus pliira-
lis est. Ablativus: singularis -6, pliralis -is.
[B] Femininum.
In villa Iiilii. In villis R6manis.
“‘Villa’ ablativus singularis est. “Villis’ ablativus pliralis est. 130
Ablativus: singularis -d, pliralis -Zs.
[C] Neutrum.
In oppidé Tisculd. In oppidis Graecis.
‘Oppidd’ ablativus singularis est. ‘Oppidis’ est ablativus
pliiralis. Ablativus: singularis -4, pliralis -is. 135
In, ex, ab, cum, sine cum ablativd: in atris, in cubiculis, ex
horta, ex Italid, ab Aemilia, ab oppidd, cum servé, cum liberis,
stne peclinid, sine rosis.

Imperativus et indicattous

“Davum voci, serve!” Servus Davum vocat. 140

“Taliam vocite, pueri!” Pueri Itliam vocant.

“Vocd” est imperativus singularis, ‘vocat’ indicarivus singu-
laris (vidé cap. 1v). “Vocire’ imperativus pluralis est, ‘vocant’
indicativus pliiralis. Imperativus: singularis -, plaralis -ze.
Indicativus: singularis -¢, pliiralis -nz. 145

Exempla:

[1] -a, -ate; -at, -ant:

Saltita dominum, serve! Saliitd@ze dominum, servi!

Servus dominum salfitat. Servi dominum saliitant.

[2] -&, -ete; -et, -ent: 150
Tace, puer! Puer tacet. Taceéte, pueri! Pueri tacent.

3] -e, -ite; -it, -unt:

Discéde, serve! Discédite, servil

Servus discédir. Servi discédunt.

[4] 3, -ite; -it, -tunt: 155
Venz, lilia! Itlia venit. Venite, pueri! Pueri veniunt.



CAP.V

PENSVM A
Itlius et Aemilia in vill- habit— cum liber— et seryv—. Dominus
mult— serv— et mult— ancill- habet.

Aemilia in peristyl- est cum Marc— et Quint— et Iuli-. Itlia
mult— ros— in hort— vid— et ab Aemili- discéd-. Jam Aemilia
puell- nén vid-, neque pueri eam vid—. Aemilia: “Marce et
Quinte! Voc- Itliam!” Pueri Iuli- voc— “Iilia! Ven-!” et
[ilia puer— voc—: “Marce et Quinte, ven—!” Iiilia puerds nén
aud-, sed pueri lili- aud—. Ialia: “Car pueri non ven—?" Iiilia
ex hort- ven— cum Vv ros- pulchr-. Iiilia: “Vid— ros— meas,
mater! Vid-, pueri!” Marcus: “Rosae pulchrae sunt, puella
sine ros— pulchra ndn est!” lilia cum Gn- ros- discéd—. Pueri
rid—. Aemilia: “Tac—, pueri! Sim- ros— et discéd—!” Pueri
ros— stim- et discéd-; in atri- aqu— siim- ex impluvi- et ros—
in aqua pon-.

PENSVM B

Ialius in magnd — —. Aemilia cum — [: Ialig] habitat. Iulius

Aemiliam —, quia — [: Aemilia] bona et — fémina est.
Aemilia in peristylo est — liberis suis, sed — vird sud.

Itlia — Aemilia discédit; iam puella in — est. Iilia rosis —

et — hortd venit cum vV —. Puella laeta est: rosae eam —.
Ubi est impluvium? — [: impluvium] est in —. In implu-

vi6 — est. In atrid niillae — sunt.

PENSVM C

Num Iilius solus in villa habitat?

Quot filids et quot filids habent Iilius et Aemilia?
Ubi est impluvium?

Ubi dormiunt servi?

Adestne Iulius in peristylo cum Aemilia?

Ubi est Iilius?

Estne Aemilia sola in peristyl6?

Quid Iulia agit in horto?

Cur pueri Iiliam rident?

Vocabula nova:

villa
hortus
rosa
lilium
nisus
ostium
fenestra
atrium
impluvium
aqua
peristylum
cubiculum
pulcher
foedus
solus
habitat
amat
carpit
délectat
agit
etiam
cum
sine

ab

ex

ea

id

ed

€a

ii

eae

ea

eds

eas
edrum
earum
iis
ablativus
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acenua Padus

Corsica

Sardinia

Mare Inferum

ITALIA

ey, BiU disum

Ab 4y,
ZAetnar

Sicilia
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CAPITVLVM SEXTVM

CAP. VI

“Tusculum
D

VIA LATINA

In Italid multae et magnae viae sunt: via Appia, via La-
tina, via Flaminia, via Aurélia, via Aemilia. Via Appia
est inter Romam et Brundisium; via Latina inter R6-
mam et Capuam; via Flaminia inter Romam et Arimi-
num; via Aurélia inter Romam et Genuam; via Aemilia
inter Ariminum et Placentiam. Brundisium, Capua,
Ariminum, Genua, Placentia, Ostia magna oppida sunt.
Ubi est Ostia? Ostia est prope Romam. Tasculum quo-
que prope Romam est. Brundisium noén est prope R6-
mam, sed procul ab Roma: via Appia longa est. Via La-
tina non tam longa est quam via Appia. Quam longa est
via Flaminia? Neque ea tam longa est quam via Appia.
Tiberis fluvius non tam longus est quam fluvius Padus.

Circum oppida muri sunt. Circum Romam est miirus
antiquus. In miir6 Romané duodecim portae sunt. Porta
prima Romana est porta Capéna. Circum oppidum Tis-

culum miirus non tam longus est quam circum Rémam.

inter Romam et Brun-
disium (acc)

prope Romam «»
procul ab Roma

longus -a -um

duo-decim = x11 (12)
porta = magnum dstium
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lectica

oppidum villa

O——o

ab oppidd ad villam
ad (+ acc) <> ab (+ abl)

Iilius it (sing)
servi eunt (plitr)

umerus

qui quos:
servi qui saccos portant
sacci quos servi portant

Léander -dri (gen)

vehunt = portant (ab...
ad...)

ante < post

d=ab

abantea, e,4,0,u, h

d/ab ante céteras litteras

qud? <> unde?

42

IVLIVS

SYRVS | EANDER DAVVS VRSVS
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Villa Iilii est prope Tasculum. Ab oppidé Tusculo
ad villam Ilii n6n longa via est. Ecce Iilius et quattuor
servi in via. Iilius ab oppid6 ad villam suam it. Domi-
nus et servi ab oppid6 ad villam eunt. Dominus in lec-
tica est. Duo servi lecticam cum domind portant. Servi
qui lecticam portant sunt Ursus et Davus. Iilius nén in
via ambulat, servi eum portant. Syrus et Léander am-
bulant. Syrus saccum portat et Léander quoque saccum
portat: Syrus et Léander duds saccos in umeris portant.
Saccl quos Syrus et Leander portant magni sunt, sed
saccus quem Syrus portat non tam magnus est quam
saccus Léandri. Quattuor servi dominum et duds saccos
ab oppidd ad villam vehunt.

Itlius in lectica est inter Ursum et Davum. Ursus est
ante lilium, Davus post eum est. Syrus et Léander non
ante lecticam, sed post lecticam ambulant. Venitne Ii-
lius @ villa? Non & villa venit. Unde venit Iilius? Ab
oppidd venit. Quo it Itlius? Ad villam it. Post eum
Tasculum est, ante eum est villa.

20
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Itlius solus nén est, nam quattuor servi apud eum
sunt. Médus non est apud dominum, nam is dominum
iratum timet. Médus est malus servus qui nummos do-
mini in sacculd sud habet. Dominus servos malos ba-
culd verberat; itaque servi mali dominum et baculum
eius timent. Davus autem bonus servus est, neque is
Médum amat. Davus amicus Médi non est, nam servus
bonus et servus malus non amici, sed inimici sunt. Mé-
dus est inimicus Davi. Ursus autem amicus Davi est.

Médus abest & dominé sud. Estne in oppid6 Tiascul6?
Meédus Tusculi non est; neque Romae est Meédus, sed in
vid Latina inter Romam et Tusculum. Unde venit Mé-
dus? Tisculd venit, neque is ad villam Ialif it. Quo it
Médus? Romam it. Tisculum post eum est, ante eum
est Roma. Médus via Latina Tisculo Romam ambulat.

Etiam Cornélius, amicus Iiilii, in vid Latina est inter
Romam et Tasculum. Unde venit Cornélius? Is non
Tiisculd, sed Réma venit. Quo it? Cornélius nén Ro-
mam, sed Tisculum it. Roma post eum, ante eum Tis-
culum est. Cornélius in equd est. Equus qui Cornélium
vehit pulcher est. Iiilius et Cornélius ad villas suas eunt.
Villa ubi Iilius habitat prope Tiisculum est. Ubi habitat
Cornélius? Is Tisculi habitat.

Iam Iilius prope villam suam est. Servi qui lecticam
portant fessi sunt. Dominus autem fessus non est, nam
is non ambulat. Iilius ab Ursd et Davo portatur, itaque

is fessus non est. Fessi sunt Syrus et Léander, nam ii

apud ewm sunt = cum e
sunt

malus -a -um « bonus

...autem = sed...: Davus
autem = sed Davus

in-imicus «» amicus

Thsculi = in oppidd
Tusculs

Tasculé = ab oppidd
Tasculo
Py Tasculum
C—
—p (&

A Romae est
B Tusculi est
¢ Roma Tusculum it
D Romam Tusculd it

Tasculum = ad oppidum
Tasculum

Cornélius

fessus -a -um
Iilius ab Ursd et Davo

portarur = Ursus et
Davus Itilium portant

43



CAP. VI

sacci qui a Syrd et Léan-
drd portantur = sacci
quos Syrus et Léander
portant

saccus qui @ Leandro
portitur=saccusquem
Leander portat

is equd vehitur = equus
eum vehit

per portam —»

amicus (m): amica (f)

Meédus ab ed amamr
= ea Médum amat

amica mea

id a Lydia non auditur
= Lydia id ndn audit

duds magnds saccds umeris portant, neque vacul sunt
saccl! Sacci qui & Syrd et Léandrd portantur magni
sunt, sed saccus quem Syrus portat non tam magnus est
quam saccus qui 4 L&andrd portatur. Itaque Syrus non
tam fessus est quam Lé&ander. Cornelius non est fessus,
nam is equd vehitur. Iilius lectica vehitur. Servi ambu-
lant. Domini vehuntur. Médus ambulat, nam is servus
est neque equum habet.

Iilius prope villam suam est. Médus autem, qui do-
minum iratum timet, procul a villa Iilii abest. Dominus
a servd mald timétur. Médus prope Romam est; iam
miiri Romani ab e6 videntur et porta Capéna. (Is qui vid
Latina venit per portam Capénam Romam intrat.) Ciir
Romam it Médus? Romam it, quia Ljdia Romae habi-
tat, nam Lydia amica eius est: Médus Lydiam amat et
ab ea amatur. Médus Romam vocatur ab amici sua,
quae fémina est pulchra et proba. Itaque is fessus non
est et laetus cantat:

Non via longa est Romam, ubi amica habitat mea pulchra.
Sed id quod Médus cantat a Lydia nén auditur!

Iam lilius in villd est et ab Aemilia Iiberisque laetis
salatatur. Cornélius Tasculi est. Médus autem Romae
est ante ostium Lydiae. Médus 6stium pulsat.

Lydia imperat: “Intra!”

Meédus per ostium intrat et amicam suam saliitat:
“Salvé, mea Lydia! Ecce amicus tuus qui solus Romam

ad t& venit.”
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Lydia verbis Médi déelectatur eumque saliitat: “O
amice, salvé! Ubi est dominus tuus?”

Meédus: “Ialius in villa est apud servds suds — neque
is iam meus dominus est!”

Verba Médi a Lydia laeta audiuntur.

GRAMMATICA LATINA
Praepositiones

Talius ad villam it; ad oppidum; ad ancillds.

Ursus ante Lalium est; ante ewm; ante villam.

Davus post Iulium est; post eum; post villam.

Via inter Romam et Capuam; inter servds.

Ostia est prope Romam; prope villam; prope eam.

Circum oppidum miirus est; circum ménsam.

Meédus est apud amicam suam, ndn apud dominum.

Meédus per portam Capénam Romam intrat; per ostium.

Ab, ad, ex, cét. sunt praepositionés. Praepositionés
cum acciisativo: ad, ante, post, inler, prope, circum, apud, per,
cé1.; praepositionés cum ablativd: ab/a, cum, ex, in, sine, cét.
(vidé cap. V).

Quo it Médus? Médus Romam it. Quo it Cornélius? Is
Tusculum it.

Unde venit Cornélius? Cornélius Roma venit. Unde venit
Meédus? Is Tuisculé venit.

Ubi habitat Lydia? Lydia Romae habitat. Ubi habitat Cor-
nélius? Is Tiisculi habitat.

Acciisativus: Romam, Tisculum, Capuam, Brundisium,
Ostiam = ad oppidum -am/-um.

Ablativus: Romd, Tusculd, Capud, Brundisis, Ostié = ab
oppido -a/-o.

Locéativus (= genetivus): Romae, Tisculi, Capuae,
Brundisii, Ostiae = in oppido -3/-5.

Lydia verbis Médi délec-
tatur = verba Médi
Lydiam délectant

{ina praepositic (p7p)

duae praepositionés

ad -um

ante -am

post -8

inter ~ds

prope -a

circum mé

apud e

per

ad, ante, apud, circum,
inter, per, post, prope
+ acc.

abla, cum, ex, in, sine

+ abl.
quo? Romam/Tasculum
unde? Roma/Tuscula

ubi? Romae/Tasculi

oppidum
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-a -am
- -0s
i -as |-nmt
-ae -a
-us
-a abla-o |-tur
-um -a
—= 4 | T
-7
-ae -ntur
-a
- -nt
-tur -ntur
sing.  plar.
[1] -atwr  -antur
2] -atur  -entur
[3] -tewer -untur
[4] -itur -tuntur

46

Verbum activum et passtoum
Servus saccum portat

= Saccus portatur d servo

Servi saccos portant
= Sacci portantur @ servis

‘Portat portant’ verbum activum est. ‘Portatur portantur’
est verbum passivum. Activum: -t -nt. Passivum: -tur -ntur.
Exempla:
[1] -atur -antur: Aemilia Iilium amat et ab €6 amatur. Pater et
mater liberds amant et ab iis amantur. Lydia verbis Médi
délectatur.
[2] -étur -entur: Tnlia puerds non videt neque ab iis vidétur.
Pueri liliam non vident neque ab ea videntur.
[3] -itur -untur: Davus sacculum in ménsa ponit = sacculus in
ménsa ponitur 2 Davo. Puerd rosas in aqua ponunt = rosae a
pueris in aqui ponuntur. Cornélius equd vehitur.
[4] -ttur -tuntur: Idlia puerds audit neque ab ils auditur =
pueri a Itlia audiuntur neque eam audiunt.

PENSVM A

Itlius ab oppid— Tusculd ad vill- su— it. Villa eius prope
Tiscul- est. Iilius in lectica est inter Urs— et Dav—. Dominus
a servis port—. Ursus et Davus ndn saccds port—, sacc— a Syrd
et Leandrd port—. Saccus quem Léander port- ndn tam par-
vus est quam saccus qui a Syr— port—.

Médus non est apud domin—, nam servus malus dominum
tim-. Dominus a serv— mal- tim-. Dominus serv— mal- voc—
neque ab ed aud-. Serv— mal- & domin— voc— neque eum
aud-.

Quo it Médus? Rom- it. Unde venit? Médus Tascul- ve-
nit. Ante Méd- est Roma, Tusculum post e- est. Cornélius

125

130

135



CAP. VI

non Tusculé Rémam, sed Rom— Tuscul- it, nam is Tascul-
habitat. Cornélius non ambulat, sed equ—- veh—.

Lydia, amica Médi, Rom— habitat. lam Médus Rém- apud
Lydi- est. Médus amic- su— saliit— et ab amic— su- saliit—,
nam Lydia Méd— am- et ab e- am-.

PENSVM B
Ostia non — @ Roma, sed — Romam est. — venit Idlius?
Tusculd venit et — villam it. Duo servi eum —. Syrus et

Léander, qui — lecticam ambulant, dués — portant. Saccus
Syri non — magnus est — saccus qui — L&andré portatur; —
Syrus ndn tam — est quam Leander.

Médus — dominum nén est, nam Médus dominum irdtum
—. Médus servus — [= improbus] est; — Médus et Itlius
non —, sed inimici sunt. Via Latina, quae est — Romam et
Capuam, non tam — est quam — Appia. — ambulat Médus?
Is Romam ambulat, — amica eius Rémae habitat. Cornélius
— [= sed C.] Roma Tusculum —. Tasculum est — eum, —
eum est Roma. Cornélius equd —, is nén —. Itlius et Corné-
lius ad villas suas —.

PENSVM C

Ambulatne Iulius?

Qui Itlium portant?

Quid portant Syrus et Léander?
Unde venit Itlius et qué it?

Quo it Médus?

Etiamne Cornélius Tusculéo Romam it?
Ubi habitat Cornélius?

Ciar Médus laetus est?

Quae est Lydia?

Quid habet Médus in sacculd sud?
Suntne amici Iilius et Médus?
Num portat verbum passivum est?

V_ocdbula nova:

via
mirus
porta
lectica
saccus
umerus
amicus
inimicus
equus
amica
longus
malus
fessus
duodecim
it eunt
portat
ambulat
vehit
timet
intrat
tam
quam
inter
prope
procul ab
circum
ad

ante

post

a

apud
per

nam
itaque
autem
unde?
quo?
praepositio
locativus
acuvum
passivum
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CAP. VIl

Tiilia rosam ante nasum
tenet

illic : in peristylo
W.\-\

oculus @

lacrimat <« ridet

formaésus -a -um = pul-
cher

in cubiculum (acc)
«> ex cubiculd
claudit & aperit
hortus hortus
— —_—
tn hortum <> ex horto

48

PVELLA ET ROSA

Ecce Marcus et Quintus ante ostium villae. Pueri -
lium exspectant. Mater non est apud fili6s, ea in peri-
stylo est; il}-ic virum suum exspectat. Aemilia laeta non
est, quia Tillius abest; nam Aemilia virum suum amat.

Ubi est Itlia? In cubiculd sud est. Iilia, quae sola est
illic, rosam ante nasum tenet. Puella lacrimat: in oculis
eius sunt lacrimae.

Iilia speculum stimit et ante oculds tenet. Puella sé
in speculd videt et sé interrogat: “Estne foedus nasus
meus?” Nasus eius autem formosus non est. Iilia riirsus
lacrimat.

Syra 6stium cubiculi pulsat.

Ialia: “Intra!”

Syra Ostium aperit et in cubiculum intrat, neque Gsti-
um post sé claudit. Itilia Syram post sé in speculd videt.
Syra non videt lacrimas Iiiliae, nam puella sé nén vertit.

Syra: “O, hic est mea puella. Veni in hortum, Ialial”

10

15
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CAP.VII

Ialia imperat: “Claude ostium!”

Ancilla paret.

Iilia: “Num nasus meus foedus est, Syra?”

Syra: “Foedus? Immé formosus est nasus tuus.”

Iilia s€ vertit. Jam Syra lacrimas videt.

Syra: “Quid est, mea lilia? Tergé oculos! Es laetal
Nasus tuus tam formosus est quam meus.”

Iilia: “Sed nasus tuus ndn formosus est!”

Syra: “Quid? Nonne formosus est nasus meus?”

Ialia: “Imméo foedus est! Ecce speculum, Syra.”

Ialia speculum tenet ante Syram, quae nasum suum
in speculd videt. Ancilla ocul6s claudit et tacet. —

Ecce lilius ad villam advenit. Servi lecticam ante
ostium ponunt. Pater filids saliitat: “Salvéte, filif!” et a
filits salGitatur: “Salvé, pater!”

Iilius ambulat ad &stium, quod ab §stidrid aperitur.
Dominus per dstium in villam intrat. Post eum veniunt
Syrus et Leander, qui duds saccos portant. Ostidrius
post eds ostium claudit. Ursus et Davus cum lectica
vacud discédunt.

Pueri saccos plénds qui @ servis portantur vident et
interrogant: “Quid inest in saccis?”

Iulius respondet: “In saccd quem Lé&ander portat
mala insunt. Hic saccum pone, Léander!”

Leéander saccum ponit ante Itlium, qui aperit eum.

Lilius: “Vidéte, pueri: hic saccus plénus malorum

est.

¢mma formosus : ndn
foedus sed formésus

est sunt
es! este! (imp)

nin-ne

ad-venit = ad ... venit
salve! salvéte!
salve, pater! (sing)
salvete, filii! (plir)

Ostiarius = servus qui
Ostium aperit et claudit
invillam « ex villa

plénus -a -um « vacuus

in-est = in... est

in-sunt = in... sunt
€um : saccum

hic saccus = saccus qui
hic (apud mé) est
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é=ex
exantea, e, i, 0,%, h
élex ante céteras livteras

ef: Quinté

\_-#pirum

stlum = tantum

neque...neque «» €t...et

dat dant
da! date! (imp)

ifs (= €is) : servis

ad-it=ad... it

ambulat currit

50

Idlius malum € saccod stimit et sé vertit ad Marcum: 45
“Ecce malum tuum, Marce.” Iiilius Marco malum dat.
Pater filié sué magnum malum dat. Iam Marcus malum
habet, neque Quintus malum habet. Iilius Quintum ad
€ vocat et el malum dat. Iilius Quinté malum dat. Iam
et Marcus et Quintus mala habent. 50

Marcus: “Quid inest in sacco Syri?”

Idlius: “In saccd eius pira insunt. Aperi saccum,
Syre! Vidéte, pueri: hic saccus plénus est pirdrum.” Ii-
lius duo pira € saccd stimit: “Ecce pirum tuum, Marce,
et tuum, Quinte.” Pater filiis suis pira dat. Filii, quiiam 55
non s6lum miala, sed etiam pira habent, laeti sunt. Servi
autem neque mala neque pira habent.

Quintus: “Etiam servis da mala et pira, pater!”

Iilius Syrum et Léandrum servos ad sé vocat et iis
mala et pira dat. Dominus servis mala et pira dat. 60

Aemilia cum Delia € peristylo in dtrium intrat, laeta 111
ad Inlium adit eumque saltitat. Aemilia vird sud dscu-
lum dat. Ialius Aemiliae 6sculum dat.

ilius: “Quid agit Iilia?”

Aemilia: “Rosas carpit in hort6.” 65

Iilius: “Currite in hortum, pueri, et vocite eam!”

Quintus currit. Marcus nén currit, sed ambulat.

Ialius imperat: “Age! Curre, Marce!”

Etiam Marcus currit. Pueri per peristylum in hortum
currunt. Illic autem puella non est. Pueri ex horto per 70

peristylum in atrium ambulant.
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Marcus: “Iilia neque in hortd neque in peristylo est.”

Aemilia: “Estne Syra in hort6?”

Quintus: “Non est. Nalla ancilla illic est.”

Aemilia: “Non solum Iilia, sed etiam Syra abest! Dé-
lia, T ad cubiculum Iiiliae!”

Délia ad cubiculum Idliae it, 6stium pulsat, aperit, in
cubiculum intrat. Illic nén s6lum Iilia, sed etiam Syra
est. Oculi Iiliae pléni sunt lacrimarum.

Délia: “Veni in atrium, Iilia! Illic pater tuus t€ ex-
spectat.”

Iilia oculs et nasum terget, rosam stimit, € cubiculd
exit. Syra et Délia post eam exeunt. Iilia in atrium ad
Ialium currit eique dsculum dat.

Iilia: “Ecce rosa. Nonne pulchra est haec rosa?”

Itlius: “Nilla rosa tam pulchra est quam filia mea!”
Ialius filiae suae Osculum dat. Iamne lacrimat Iilia?
Immo laeta est et ridet.

Ialia: “Num nasus meus foedus est?”

Iilius: “Foedus? Immo tam formésus est quam—hoc
malum! Ecce malum tuum, Iilia.” Pater filiae malum
magnum et formosum dat. Iilia malum terget et ante
oculds tenet.

Iilia: “O, quam formosum est hoc malum!” Puella
laeta mal6 sud osculum dat!

Tilius: “Hoc pirum etiam tuum est, Iilia.” Ialius €1
pirum dat. Jam puella et malum et pirum habet.

Aemilia: “Eviam ancillis meis mala et pira da!”

it cunt
i ite! (imp)

ex-it «» intrat
ex-it ex-eunt
ei-que

haec rosa = rosaquae hic
(apud mé) est

iam-ne

hocmalum=malumquod
hic (apud mé) est
hic haec hoc:
hic saccus (m)
haecrosa (f)
hoc malum (n)

el : Iiliae
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iis (= eis) : ancillis

cui? puerd
puellae

dativus (dat) < dat

servg

servis

-0 s

ancillae
ancillis

52

Tilius ancillas ad sé vocat et iis quoque mala et pira
dat. Ancillae laetae ex atridé exeunt. — 100

Cui Iulius malum dat? Puerd malum dat. Puer cui
Italius malum dat est filius eius.

Cui Ialius dsculum dat? Puellae 6sculum dat. Puella

]

cui Iilius 6sculum dat filia eius est.

GRAMMATICA LATINA 105
Dativus
[A] Masculinum.

Iulius servé (Syrd) malum dat.

Itlius servis (Syro et Léandrd) mala dat.

‘Serva® dativus singularis est. ‘Servis’ est dativus pliiralis. 110
Dativus: singularis -6, pliralis -s.
(B] Fémininum.

Iiilius ancillae (Syrae) malum dat.

Itlius ancillis (Syrae et Déliae) mala dat.

‘Ancillae’ est dativus singularis. ‘Ancillzs’ dativus pliiralis 115
est. Dativus: singuldris -ae, pliiralis -is.
[C] Neutrum.

Fluvius oppidé aquam dat.

Fluvil oppid#s aquam dant.

‘Oppidd’ dativus singulris est. ‘Oppid?s’ est dativus pliira- 120
lis. Dativus: singularis -6, pliiralis -is.

PENSVM A

Ihlius Marc—, fili- su—, malum dat. Iilius Marc- et Quint—,
fili- su~, mala dat. Iilius etiam serv— su—, Syr— et Léandr—,
mala dat.

C- Aemilia 6sculum dat? Aemilia vir— su— Iiili- 6sculum
dat. Talius Aemili- 6sculum dat. Itlius Iili-, fili- su—, ma-
lum dat, neque solum Iiliae, sed eiam Syr— et Deli—, ancill-
su—. Iilia mal- su— 6sculum dat!



CAP. VI

PENSVM B
Talius ad villam —. Ostidrius 6stium — et post eum —.

Sacci non vacui, sed — sunt. Iilius: “Vidéte, pueri: —
saccus plénus — est. Ecce malum tuum, Marce.” Iiilius Mar-
¢0 milum —. Ialius filiis non — mala, sed etiam pira dat.
Iam pueri — mala — pira habent, sed servi — mala — pira
habent. Dominus servos ad — vocat et — quoque mala et —
dat.

Aemilia ad Iilium — et ef — dat. Ialia abest. Pueri non
ambulant, sed — in hortum. — [: in hortd] Iilia non est, ea
in cubiculd sud est. Iilia non ridet, sed —: in — eius sunt —.
Délia: “In atrid pater tuus &€ —, lilia.” Iulia — [= ex] cubi-
culo —, ad Ialium currit et — [: I6li6) 6sculum dat. Iilia
rosam ante lialium —. Ifilia: “Nénne — rosa — [= pulchra]
est?”

PENSVM C

Quem pueri exspectant?
Venitne [iilius Roma?

Quis &stium aperit et claudit?
Quid inest in saccis?

Cui lalius malum primum dat?
Cui Aemilia dsculum dat?
Estne Iiilia in hort6?

Quo it Délia?

Estne [ilia sola in cubiculd sud?
Ridetne Iulia?

Quob Iilia currit?

Quid Iiilius dat filiae suae?

Vocabula nova:
oculus
lacrima
speculum
ostiarius
malum
pirum
Osculum
formbsus
plénus
exspectat
tenet
lacrimat
aperit
claudit
vertit
terget
advenit
inest

dat

adit
currit
exit

es

sé

hic

haec

hoc
immo
nénne?
et... et
neque... neque
sélum
illic

é

el

iis

cui
dativus
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t
L ”~
) - (o
&
1\
gemma margarita

haec taberna, acc hanc
tabernam
qui = is qui

anulus cum gemma

(>

linea cum margaritis =
linea margaritarum

haec via, abl hic via

emit «> vendit
quae = ea¢ quae

== =
ALBINVS

TABERNA ROMANA

Ecce taberna ROmina, in qua gemmae et margaritae
multae sunt. Cuius est haec taberna? Albini est. Albi-
nus hanc tabernam habet. Qui tabernam habet taberna-
rius est. Albinus est tabernarius Romanus qui gemmas
et margaritas véndit. Alii tabernarii librés véndunt, alii
mala et pira, alii rosas et lilia.

Gemmae et margaritae sunt ornamenta. Anulus cum
gemma orndmentum pulchrum est. Etiam linea cum
margaritis 6rnamentum est. Linea sine margaritis ndn
est ornamentum!

Multae féminae quae in héc via ambulant ante taber-
nam Albini cOnsistunt, nam féminae 6rnamentis délec-
tantur. Eae quae magnam peciiniam habent multa 6rna-

menta emunt. Quae nillam aut parvam peciiniam ha-

I

5

10

bent 6rnamenta aspiciunt tantum, noén emunt. Etiam 15

viri multi ad hanc tabernam adeunt. Qui magnam pecii-



20

25

30

35

11

40

CAP. VII1

niam habent 6rnamenta emunt et féminis dant; céteri
riirsus abeunt. Féminae quarum viri magnam peciiniam
habent multa 6rnamenta 3 viris suis accipiunt.

Aemilia, cuius vir peciinidsus est, multa 6rnamenta
ab ed accipit. Aemilia &nulum in digitd et margaritas in
collé multaque alia 6rnamenta habet. Anulus digitum
Aemiliae ornat, margaritae collum eius ornant. Fémi-
nae gemmis et margaritis anulisque ornantur.

In via prope tabernam Albini vir et fémina ambulant.
Qui vir et quae fémina? Est Médus, qui cum Lydia,
amica sua, ambulat. Médus est servus Ialii, sed domi-
nus eius Romae non est. Médus sine domind sud cum
fémina formosa in vils Romae ambulat.

Lydia 6rnamentum pulchrum in collé habet. Quod
érnamentum? Ornimentum quod Lydia habet est linea
margaritarum. Collum Lydiae margaritis pulchris 6rna-
tur; Lydia autem nallum aliud 6rnamentum habet, quia
peciinidsa ndn est, neque peciinidsus est amicus eius.
(Pectiniésus est qui magnam peciiniam habet.)

Albinus clamat: “Ornamenta! Ornimenta fémina-
rum! Or-nd-men-ta! Emite drnamenta!”

Lydia consistit oculésque ad tabernam Albini vertit:
Lydia tabernam aspicit. Médus non consistit neque ta-
bernam aspicit.

Lydia: “Consiste, Méde! Aspice illam tabernam! O,
quam pulchra sunt illa 6rnamenta!” Lydia tabernam
Albini digitd monstrat. Médus sé vertit, tabernam vi-

ab-it « ad-it
ab-it ab-eunt

peciinidsus -a -um: p. est

= magnam peciiniam
habet

Aemilia

collum

quis? quis/qur vir?
quid? quod Srndmentum?

alius -a -ud (n)

qui = is qui

i s
. l-‘T"‘T'I—'
W R E

Touity men

illa taberna = taberna
quae illic est
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Albinus Lydiae (dat)
margaritas ostendit

hoc, abl héc
vigind = xx (20)

sing hic haec hoc
pliir hi hae haec

aspice! aspicite/
aspicit aspiciunt
hi, acc hds

hi hae haec, abl his

qui, abl qud

anulus gemmatus = dnu-
lus cum gemma

hic haec hoc, gen huius
séstertius = nummus

hic anulus, acc hunc
a.um, abl hoci.o

tantus -a -um = tam
magnus

octogintd = LXXX (80)

hic anulus = anulus qui
hic est

ille anulus = anulus qui
illic est

56

det, cum Lydia ad tabernam adit. Médus et Lydia ante
tabernam consistunt. Albinus eds saliitat et margaritas
in lined ante oculs Lydiae tenet: Albinus Ljdiae mar-
garitas ostendit.

Albinus: “In hoc 6rnamentd viginti margaritae mag-
nae sunt. Nonne pulchrae sunt hae margaritae?”

Meédus: “Amica mea multds margaritas habet.”

Lydia: “In héc taberna multa alia 6rnamenta sunt.”

Albinus iis trés anulds sine gemmis ostendit: “Aspi-
cite hos anulés! Nonne hi anuli pulchri sunt?”

Médus et Lydia anulds aspiciunt.

Lydia: “In his dnulis gemmae niillae sunt!”

Médus Albinum interrogat: “Quot nummis constat
anulus in qudé gemma est?”

Albinus Médo anulum gemmatum ostendit.

Albinus: “Hic anulus centum nummis constat.”

Médus: “Quid?”

Albinus: “Pretium huius anuli est centum séstertii.”

Médus: “Centum séstertii? Id magnum pretium est!”

Albinus: “Immo parvum pretium est! Aspice hunc
anulum: in hoc 4nuld magna gemma est. Tanta gemma
sOla octoginta séstertiis constat.”

Médus: “Num anulus sine gemma viginti tantum sés-
tertiis constat?” Albinus nén respondet.

Meédus, qui alium anulum gemmatum post Albinum
videt: “Hic anulus pulcher non est. Quot séstertiis con-

stat ille anulus?”

45

50
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65

70
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Albinus: “Qui dnulus?”

Meédus: “Ille post té. Quantum est pretium illius dnu-
Ii?” Médus anulum post Albinum digitd monstrat.

Albinus: “Ille quoque anulus centum séstertiis con-
stat. Pretium illfus dnuli tantum est quantum huius; sed
amica tua hunc anulum amat, nén illum.”

Lydia anulum gemmatum ante oculods tenet.

Lydia: “O, quam pulchrum hoc érnimentum est!
Illud drnamentum nén tam pulchrum est quam hoc,
neque illa gemma tanta est quanta haec.”

Meédus: “Tanta gemma ad tam parvum dnulum ndn
convenit.”

Lydia, quae haec verba nén audit, Médo digitds suds
ostendit, in quibus nilli anuli sunt.

Lydia: “Aspice, Méde! In digitis meis nalli sunt
anuli. Aliae féminae digitds anulérum plénds habent —
mei digiti vacui sunt!”

Médus: “Sacculus quoque meus vacuus est!”

Lydia anulum in ménsa ponit. In oculis eius lacrimae
sunt. Médus, qui lacrimas videt, sacculum suum in
ménsa ponit — neque vacuus est sacculus, sed plénus
nummorum! Quanta peciinia est in sacculo Médi? In ed
nonaginta séstertil insunt.

Médus: “Ecce séstertil nénaginta.”

Albinus: “Sed nénaginta non satis est. Pretium anuli
est séstertii centum!”

Lydia: “Da huic tabernarié centum séstertios!”

quantus -a -um = quam
magnus
ille, gen illius, acc illum

tantus...quantus = tam
magnus...quam

ille -a -ud:
ille anulus (m)
illz gemma (/)
illed Srnamentum (n)

qui, abl pliar quibus

noénaginia = xc (90)

séstertii nonaginta:
HSXC

hic haec hoc, dat huic
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qui = ij qui

sing ille illa illud
plar illi illae illa

accipe! accipite!
accipit  accipiunt

digitus
medius digitus
LY QqQuartus
e

quértus -a-um = IV (4.)

58

Médus: “Id nimis magnum pretium est! Alil taber-
narii anulum gemmatum octdginta séstertiis véndunt.”

Albinus: “Qui sunt illi tabernarii?”

Médus: “Qui in aliis viis tabernas habent.”

Albinus: “Quae sunt illae viae in quibus illae taber-
nae sunt? Et quae sunt illa 6rnamenta quae in illis ta-
bernis parvd pretio emuntur? Non sunt é&rnamenta! Sed
aspicite haec 6rnamenta: hds anulds, has gemmas, has
margaritas! Haec 6rnamenta proba sunt! Neque pre-
tium hérum 6rnamentérum nimis magnum est!”

Meédus: “Accipe nummds nénaginta — aut niillos!”

Albinus: “Num hic nonaginta séstertii sunt?”

Médus: “Numera eos!”

Albinus numerat séstertids, quérum numerus est
nonaginta.

Albinus: “Sunt ndnaginta.”

Médus: “Satisne est?”

Albinus nén respondet, sed nummos simit Médoque
dnulum dat. Albinus pectiniam accipit et Médoé anulum
véndit séstertils nonaginta.

Meédus sé ad Lydiam vertit: “Accipe hunc anulum ab
amicd tud...” Médus dnulum in digitd Lydiae ponit. In
qud digit6? In digité medid.

Meédus: “Hic anulus ad digitum tuum ndn convenit.
Anulus nimis parvus est aut digitus nimis magnus!”

Lydia: “O Méde! Digitus medius nimis magnus est.

'”

Pone anulum in digité quartd
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Médus anulum in digito Lydiae quartd ponit. Anulus
satis magnus est et ad digitum convenit, nam digitus
quartus ndn tantus est quantus digitus medius. Lydia
laeta digitum suum aspicit et amicd sudé 6sculum dat.

Meédus et Lydia a
mae habitat, Médo viam monstrat.

taberna abeunt. Lydia, quae Ro-

Albinus riirsus clamat: “Ornamenta! Or-na-men-ta!”
et alids virds peciinisdos, quorum amicae nilla aut

pauca 6rnamenta habent, exspectat.

GRAMMATICA LATINA
Pronomina ‘quis’, ‘qut’, s°, Glle’
{A] Masculinum.

Quis saccum portat? Servus saccum portat. Qui servus?
Servus qui saccum portat est Syrus. Isfille servus saccum
portat.

Itlius servum vocat. Quem servum? Servus quem Iilius
vocat est Syrus. Iilius eum/illum servum vocat.

Iiilius dominus servi est. Cuius servi? Syrus est servus cuius
dominus Iiilius est. Itlius dominus eius/illius sexrvi est.

Itlius servd malum dat. Cui servd? Servus cui Iilius ma-
lum dat est Syrus. Iilius e#illi servd malum dat.

Saccus 3 servd portatur. A qud servo? Servus a qué saccus
portatur est Syrus. Saccus ab ed/illG servd portatur.

Servi saccos portant. Qui servi? Servi gui saccds portant
sunt Syrus et Léander. Ji/illi servi saccos portant.

Iilius servos vocat. Quds servos? Servi quos Itlius vocat
sunt Syrus et Léander. Itlius eds/illos servos vocat.

Iilius dominus servorum est. Quorum servorum? Servi guo-
rum dominus est [ilius sunt Syrus et Léander. Iilius domi-
nus edrum/illorum servérum est.

.l//

/)@

inum prondémen (prin)
duo prondmina

Singularis:
néminativus

quisiqui is ille

qui...?

is servus = glle servus
accusativus

quem eum illum

genetivus
cutus eius tllius
dativus

cut et illi
ablativus
qud €6 illa
Plarialis:
néminétivus
quiii sl
accisativus
quos eos illos

genetivus
quorum edrum illorum
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dativus
quibus ifs illis

ablativus
quibus iis illis

Singularis:
ndominativus
quaeeatlla

acclisativus
quam eam illam

genetivus
cutus eius illius

dativus
cui et illi

ablativus
qud ed illa
Plaralis:
ndminativus
quage eae illae

accisativus
quas eas illas

genetivus
quarum earum illarum

dativus
quibus iis illis

ablativus
quibus tis illis

Singularis:
nomindtivus
quid/quod id illud
quod...?

acclsativus
quid/guod id illud
guod...?
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Iulius servis mala dat. Quibus servis? Servi quibus Iilius
mala dat sunt Syrus et Leander. 1. i#s/illis servis mala dat.

Sacci a servis portantur. A quibus servis? Servi a quibus
sacci portantur sunt Syrus et Léander. Ab i#s/illis servis sacci
portantur.

[B] Fémininum.

Ancilla abest. Quae ancilla? Ancilla quae abest est Syra.
Ealilla ancilla abest.

Itlius ancillam vocat. Quam ancillam? Ancilla guam Iilius
vocat est Syra. Iiilius eam/illam ancillam vocat.

Iilius dominus ancillae est. Cuius ancillae? Syra est ancilla
cuius dominus Inlius est. 1. dominus eius/illius ancillae est.

Idlius ancillee malum dat. Cui ancillae? Ancilla cui Idlius
méalum dat est Syra. Itilius e#/illi ancillae malum dat.

Ialius ab ancillé salatatur. A gud ancilla? Ancilla @ qua
Talius saltitatur est Syra. Iiilius ab ea/illa ancilla saltitéatur.

Ancillae absunt. Quae ancillae? Ancillae guae absunt sunt
Syra et Deélia. Eaelillae ancillae absunt.

Iilius ancilld@s vocat. Quds ancillas? Ancillae guas Iilius
vocat sunt Syra et Délia. Iiilius eds/illds ancillas vocat.

Itlius dominus ancillgrum est. Quarum ancillarum? Ancil-
lae quarum dominus est Iilius sunt Syra et Délia. Iilius do-
minus ed@rum/tllarum ancillarum est.

Idlius ancillis mala dat. Quibus ancillis? Ancillae quibus
Ialius mala dat sunt Syra et Délia. 1. #s/illis ancillis méla dat.

Iilius ab ancillis salitatur. A quibus ancillis? Ancillae a
quibus Iiilius salGitatur sunt Syra et Délia. Ab iis/illis ancillis
Iilius saliitatur.

[C] Neutrum.

Quid est anulus? Anulus est drnamentum. Quod Srndmen-
tum? Anulus est drndmentum quod digitum ornat. Id/illud
ornamentum pulchrum est.

Quid Lydia in coll6 habet? Ornamentum habet. Quod 6rni-
mentum? Ornamentum guod Lydia in colld habet est linea
margaritarum. Lydia id/illud 6rnamentum amat.
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CAP. VIII

Pretium 6rnamenti est Hs (= séstertil) C. Cuius Grnamenti?
Ornamentum cuius pretium est Hs € est anulus. Pretium eius
fillius 6rnamenti est HS C.

Fluvius oppidé aquam dat. Cui oppid6? Oppidum cui flu-
vius aquam dat est Capua. Fluvius e¥/illi oppidd aquam dat.

Cornélius in parvd oppido habitat. In gué oppido? Oppi-
dum in gué Cornélius habitat est Tusculum. In ed/ili5 oppidd
habitat Cornélius.

Quae oppida prope Romam sunt? Ostia et Tasculum sunt
oppida quae prope Romam sunt. Ea/illa oppida prope R&-
mam sunt.

Albinus 6rnamenta véndit. Quae drnamenta? Ornamenta
guae A. véndit sunt anuli. Ea/illa 6rnamenta véndit A.

Pretium ornamentorum est HS €. Quorum Oornamentorum?
Ornamenta quérum pretium est HS € dnuli sunt. Pretium e5-
rum/illorum dGrnamentorum est HS C.

Fluvii oppidis aquam dant. Quibus oppidis? Oppida quibus
fluvii aquam dant sunt Capua et Brundisium. Fluvii #Zs/illis
oppidis aquam dant.

Féminae drnimentis délectantur. Quibus ornamentis? Or-
namenta quibus féminae délectantur sunt margaritae et gem-
mae. Iis/illis ornamentis délectantur féminae.

Pronomen ‘hic’

Masculinum Fémininum  Neutrum
Sing. Nom_hic murus haec via hoc verbum
Acc. hunc mirum  hanc viam hoc verbum
Gen. huius miri huius viae huius verbi
Dat. huic murd huic viae huic verbo
Abl. hdéc mird hac via hoc verbd
Plir. Nom.hi miiri hae viae haec verba
Acc. hos miirés has vias haec verba

Gen. horum mirdrum harum vidrum horum verbérum
Dat. his miris his viis his verbis
Abl. his miiris his viis his verbis

genetivus
cutus eius illius

dativus
cui et illi
ablativus
qud ed illo

Plurilis:
néminativus
quae ea illa

accisatvus
quae eailla

genetvus
quaorum edrum tlorim

dativus
qusbus iis illis

ablativus
quibus iis illis

sing.

hic
hunc

h;)c
hoc

haec

huius
huic
hac hac héc

plir.
K hae

hos has
horum
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CAP. VIII

Vocabula nova:
taberna
gemma
margarita
taberndrius
Ornamentum
anulus
linea
digitus
collum
pretium
séstertius
peciinidsus
gemmatus
medius
quartus
viginti
octégintd
ndnaginta
véndit
consistit
emit
aspicit

abit

accipit
Ornat
clamat
monstrat
ostendit
constat
convenit
alius

ille

tantus
quantus
satis

nimis

aut
pronémen

62

PENSVM A
Qu- est Albinus? Est tabernarius qu— 6rnamenta véndit. Qu-
drnamenta? Ornamenta qu— Albinus véndit sunt gemmae et
margaritae. Qu— emit Médus? Ornamentum emit. Qu- 6rni-
mentum? Ornamentum qu— Médus emit est nulus c— preti-
um est Hs €. Digitus in qu—anulus ponitur est digitus quartus.
H- servus Médus, ill- Davus est. Lydia h— servum amat,
ndn ill-. Lydia amica h— servi est, non ill-. Lydia h- servo
osculum dat, nén ill-. Lydia ab h- servo amatur, non ab ill-.
H- oppidum est Tisculum, ill- est Brundisium. Cornélius
in h— oppidé habitat, nén in ill-. Viae h- oppidi parvae sunt.

PENSVM B

Gemmae et margaritae — pulchra sunt. Aemilia multa 6rna-
menta 3 Iiilio —. Aemilia — in coll6 et anulum in — habet.
Multae féminae ante tabernam Albini — et drnimenta eius
aspiciunt. Virl 6rnamenta — et féminis dant. — gemmatus
centum séstertiis —. — anuli est centum séstertii, sed Médus
— (XC) tantum habet. Albinus: “Nonaginta non — est!” Mé-
dus: “Accipe nonaginti séstertios — niillos!” Anulus ad digi-
tum medium nén —; digitus medius — magnus est. Sed
anulus convenit ad digitum — (Iv), qui nén — est quantus
digitus —. Lydia laeta digitum suum — et cum Meédo a
taberna —. Lydia Médo viam —.

PENSVM C

Quid Albinus véndit?

A qud Aemilia Grnamenta accipit?
Ambulatne Médus cum domind sué?
Ubi Médus et Lydia consistunt?

Ciir Médus margaritas nén emit?

Cir Lydia niillum anulum habet?

Estne vacuus sacculus Médi?

Quot séstertiis constat anulus gemmatus?
Ad quem digitum anulus convenit?
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CAPITVLVM NONVM

CAP.IX

PASTOR ET OVES

Hic vir, qui in campd ambulat, pastor Iilii est. Pastor
non solus est in campd, nam canis niger cum eo est et
centum ovés: tina ovis nigra et indécentum ovés albae.
Pastor Ginam ovemn nigram et multas ovés albas habet. Is
est dominus ovis nigrae et ovium albarum. Pastor ovi
nigrae et ovibus albis aquam et cibum dat. Cum {ina ove
nigra et indécentum ovibus albis pastor in campd est.

Cibus ovium est herba, quae in camp6 est. In rivo est
aqua. Ovés in campd herbam edunt, et aquam bibunt &
rivo, qui inter campum et silvam est. Canis herbam nén
€st, neque pastor herbam ést. Cibus pastoris est panis,
qui inest in sacco. Ialius pastori sud panem dat. Pastor
cani sud cibum dat: canis a pastore cibum accipit. Ita-

que canis pastorem amat.

tin-dé-centum = ic (99)

albus -a -um « niger

-gra-grum

_ sig gl
nom  ovis oves
ace ovem  Qvés
gen  ovis ovium
dat ovi ovibus
abl  ove ovibus

rivus = parvus fluvius

-7

ést edunt
vir pinem é&s¢
viri pinem edunt
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CAP.IX

sing pliar
nom pastor  pastorés
acc pastorem pastdrés
gen pastris pastorum
dat pastori pastoribus
abl pastore pastoribus

anus mdns (< monts)
duo montés

vallis «> mdns

tina arbor
duae arborés

supra prp+acc

niibés
= ™
5

ana nabeés
duae nabés

sub prp+abl < suprid
umbra <> 6l

umbram petit = ad um-
bram adit

Sk
pastor in umbra iacet

ovés albas relinquit = ab
ovibus albis abit

In Italid sunt multi pastorés. Qui via Appia Roma
Brundisium it multds pastorés videt in campis. Nume-
rus pastorum magnus est. Domini pastoribus suis ci-
bum dant. Canés a pastoribus cibum accipiunt.

Post campum montés sunt. Inter montés sunt vallés.
In campb est collis. (Collis est mons parvus.) In colle
arbor est. In silva multae arborés sunt. Ovés nén in silva
neque in monte, sed in campd sunt. In silva est lupus.
Pastor et ovés lupum timent, nam lupus ovés ést. In silvis
et in montibus lupi sunt, in vallibus nilli sunt lupi.

S6l in cael6 est suprd campum. In cael6 niilla niibés
vidétur. Caelum est supra terram. Montés et vallés,
campi silvaeque sunt in terra. In cael6 sol et niibés sunt,
sed supra hunc campum caelum sine niibibus est. Ita-
que sdl liicet in campo.

Pastor in sole ambulat. Sub arbore autem umbra est.
Pastor, qui nillam niibem videt in caeld, cum cane et
ovibus ad arborem adit. Pastor umbram petit. Etiam
ovés umbram petunt: post pastorem ad arborem ad-
eunt. Pastor ovés suds ad arborem diicit.

Ecce pastor in umbra arboris iacet cum cane et ovi-
bus. Arbor pistdri et cani et ovibus umbram dat; sed
ovis nigra cum paucis aliis in sdle iacet. Pastor, qui
fessus est, oculos claudit et dormit. Canis non dormit.

Dum pastor in herba dormit, ovis nigra ab ovibus albis
abit et ad rivum currit. Ovis nigra ovés albas relinquit et
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CAP. IX

Canis latrat: “Baubau!” Pastor oculGs aperit, ovés
aspicit, ovem nigram noén videt. Pastor ovés numerat:
“Una, duae, trés, quattuor, quinque..... indécentum.”
Numerus ovium est findécentum, nén centum. Niillae
ovés albae absunt, sed abest ovis nigra. Pastor et canis
ovés albas relinquunt et silvam petunt. Pastor saccum
cum pane in colle relinquit.

Dum céterae ovés a pastore numerantur, ovis nigra in
magna silva, ubi via niilla est, errat. Ovis, quae iam
procul 3 pastore céterisque ovibus abest, neque caelum
neque solem supra sé videt. Sub arboribus s6l non li-
cet. Ovis nigra in umbra est.

In terra inter arborés sunt vestigia lupi. Ubi est lupus
ipse? Non procul abest. Ovis vestigia lupi in terra videt,
neque lupum ipsum videt. Itaque ovis lupum nén ti-
met. Parva ovis sine timore inter arborés errat.

Lupus autem propé ovem est. Pastor et canis procul
ab ea sunt. Lupus, qui cibum nén habet, per silvam
errat. Lupus in silvd cibum quaerit, dum pastor et canis
ovem nigram quaerunt.

Pastor: “Ubi est ovis nigra? Age! quaere ovem, canis,
et reperi eam!” Canis ovem quaerit et vestigia eius in
terra reperit, neque ovem ipsam reperit. Canis latrat.

Pastor: “Ecce vestigia ovis. Ubi est ovis ipsa? Diic mé
ad eam, canis!” Canis dominum suum per silvam diicit
ad ovem, sed ovis procul abest.

Lupus ululat: “Uhii!” Et ovis et canis lupum audiunt.

%
vestigium
lupus ipse, acc lupum

ipsum

timor -oris (gen) m
< timet

ovis ipse, acc ovem ipsam

ducit dicunt
dic! ducite! (imp)
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CAP.IX

@inus déns (< dents)
duo dentés

ac-currit < ad-currit

prope « procul

clamor -oris (gen) m
< clamat

pastor ovem in umerés
im-ponit (< in-pdnit)

< déclinat

modus -1 m: moda abl

-u -ae
-am  -das
-ue -arum
-ue -is

-a iy

Canis currit. Ovis consistit et exspectat dum lupus ve-
nit. Ovis balat: “Baba!”

Ecce lupus qui ante ovem est! Iam ovis lupum ipsum
ante sé videt. Oculi lupi in umbra licent ut gemmae et
dentés ut margaritae. Parva ovis oculds claudit et dentés
lupi exspectat. Lupus collum ovis petit dentibus...

Sed ecce canis accurrit! Lupus sé ab ove vertit ad
canem, qui ante lupum consistit et dentés ostendit. Lu-
pus ululat. Canis latrat. Ovis balat.

Pastor, qui iam prope est, clamat: “Pete lupum!” Ca-
nis clamGrem pastoris audit, et sine timdre lupum petit.
Lupus autem ovem relinquit et montés petit.

Pastor quoque accurrit et ovem suam, quae in terra
iacet, aspicit. In coll6 eius sunt vestigia dentium lupi!
Ovis oculds aperit et ad pastorem suum balat.

Pastor laetus ovem in umerds impdnit eamque portat
ad céteras ovés, quae sine pastore in campd errant.

Procul in monte lupus ululat.

GRAMMATICA LATINA
Déclinatio vocabulorum
[I] Déclinatid prima.

Voc@bulum ‘insula’ déclinatur hoc modo:
Singularis  Plaralis
Nominativus nsul|a insullae
Acciisativus  nsullam insul|as
Crenetivus insul|ae insul|@rum
Dativus insul|ae insullis
Ablativus insulla insul|s
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100

105

110

115

120

125

CAP.IX

Hoc modo déclinantur multa vocabula féminina. Exempla:
fémina, puella, filia, domina, ancilla, familia, littera, pecii-
nia, ménsa, villa, aqua, via, silva, terra, c&t.

[II] Déclinatid secunda.

Sing. Pl Sing.  Plir.
Nom. [A] servlus  servi [B] verblum verbla
Acc. servlum  serv|ds verblum verbla
Gen. servli serv|érum verbli  verb|érum
Dat. serv|o servlis verblo verblis
AblL servle  serv|is verb|é  verblis

[A] Ut ‘servus’ déclinantur vocibula masculina: filius, domi-
nus, fluvius, numerus, nummus, hortus, nisus, miirus,
equus, saccus, umerus, amicus, oculus, campus, rivus, lu-
pus, céL.; puer, vir, liber (nOm. sing. sine -us).

[B] Ut ‘verbum’ déclinantur vocabula neutra: oppidum, ex-
emplum, baculum, 6stium, cubiculum, speculum, malum,
ornamentum, collum, pretium, caelum, vestigium, cé&t.

[III] Déclinatid tertia.

Sing.  Plar Sing. Pl
Ném. [A] pastor  pastor|és [Bl ovlis  ovlés
Acc. pastorlem pastor|és ovlem ovlés
Gen. pastor|is  pastor|um ovlis  ovlium
Dat. pastor|i  pastorfibus ovlff  ovlibus
Abl. pastorle  pastor|ibus ovle ovlibus

[A] Ut ‘pastor’ déclinantur haec vocdbula: sol sdlis, timor
-Oris, clamor -Oris (masc.); arbor -oris (fém.); cét.

[B] Ut ‘ovis’ déclinantur haec vocabula: panis, collis, vallis,
canis (gen. pliir. canum); niibés -is (ndm. sing. -&); mons
montis, déns dentis (ndm. sing. -s < -ts); et alia multa. Fémi-
nina sunt: ovis, vallis, niibés; masculina: panis, collis, mons,
déns.

PENSVM A
In Italid sunt multi pastor—-. Numerus pastor— magnus est.
Pastor Iiilif inum can- et multds ov- habet. Pastor est domi-

hoc modo : ut *insula’

~us/-um -il-a

-um ~Osl-a )
-1 -orum

-0 s

-0 s

J-is -&s

-em -és

-is ~um/-tum

i -thus

-2 -ibus
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CAP.IX

Vocabula nova:
campus
pastor
canis
ovis
cibus
herba
rivus
panis
mons
vallis
collis
arbor
silva
lupus
s6l
caelum
terra
nibés
umbra
vestigium
timor
déns
clamor
modus
niger
albus
tandécentum
ést edunt
bibit
lacet
petit
dicit
iacet
relinquit
latrat
errat
quaerit
reperit
ululat
balat
accurrit
imponit
ipse
procul
supra
sub
dum

ut
déclinatid
déclinat

68

nus can- et ov—. Can- et ov—- pastér— amant. Cibus ov- est
herba, cibus pastor- est pan—. Pastor pan- ést.

In coll- Gina arbor est. Pastor cum can— et ov— ad arbor- it.
Iam pastor in umbra arbor— iacet. Arbor pastor— et can- et
ov— umbram dat, sed ov— nigra in sdl- jacet. Nillae niab-
ante sol- sunt. In silva multae arbor— sunt, sub arbor- umbra
est. Ov— nigra & pastor— céterisque ov— discédit. Canis ov-
videt.

PENSVM B

Pastor et centum — in — sunt. Pastor ovibus aquam et —
dat. Cibus ovium est —, cibus pastoris est —. Pastor panem
—. Ovés herbam — et aquam — & —.

S6l —, niilla — in caelé — hunc campum vidétur. In colle
fina — est, in — multae arborés sunt. — arboribus umbra
est. Pastor ovés suas ad arborem —. — pastor in — arboris
iacet, ovis nigra céterds ovés — et silvam —. In terra sunt —
lupi; lupus — nén procul abest. Lupus in silva cibum —,
dum pistor et — ovem quaerunt.

PENSVM C

Num pastor s6lus in campd est?
Quot ovés habet pastor?

A qud canis cibum accipit?
Suntne montés prope pastorem?
Ubi sunt vallés?

Quid est collis?

Qué it pastor?

Ciir pastor umbram petit?

Qud it ovis nigra?

Quid ovis in terra videt?

Ciir lupus ovem nigram nén &ést?
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CAPITVLVM DECIMVM

CAP.X

BESTIAE ET HOMINES

Equus et asinus, led et lupus, canis et ovis béstiae sunt.
Led et lupus sunt béstiae ferae, quae alias béstias capi-
unt et edunt. In Africi sunt multi leonés. Pastorés Afri-
cae leonés timent, nam lednés non solum oves pastorum
edunt, sed etiam pastorés ipsos! Non béstia, sed homd
est pastor; ledonés- autem non solum alids béstias, sed
etiam hominés edunt. Ferae et hominés amici non sunt.
Canis amicus hominis est, ea béstia fera non est.

Aliae béstiae sunt avés, aliae piscés. Aquila est magna
avis fera, quae parvas avés capit et ét. Avés in aere
volant. Piscés in aqua natant. Homingés in terra ambu-
lant. Avis duas alas habet. Homo duds pedés habet.
Piscis neque alas neque pedés habet. Avis quae volat
alas movet. Homo qui ambulat pedés movet. Piscis qui
natat caudam movet. Cum avis volat, dlae moventur.

Cum homo ambulat, pedés moventur. Cum piscis na-

avés in dere volant

hominés in terrd ambu-
lant

piscés in aqua natant

asinus
Ao wwilvu Vg,
led -nis m, pl lednés
-Onum
ferus -a-um

cauda

hom@ -inis m, pl hominés
-inum

fera = bestia fera

aér derism

pés pedis m, pl pedés -um

%:\
Lc(
!‘.' l pés al

e ——
_—

\

cauda
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qui ambulat vestigia in
terra facit

pot-est pos-sunt

quod = quia

petasus
Mercurius

mercator -Oris m

imperium = id quod
imperitur

...enim = nam...: is
enim = nam is

niintius = is qui verba
portat (inter hominés)

I~ °
< "
' F
Neptinus
mare -is n, pl maria -fum
Romini = homings Ré-
mani
Graecl = hominés Graeci

flimen = fluvius

flimen -inis z, pl -ina
-inum

70

tat, cauda movétur. Qui ambulat vestigia in terra facit.
Qui volat aut natat vestigia non facit.

In hort6 et in silvd multae avés sunt. Canis avés, quae
inter arborés volant, aspicit. Canis ipse non volat, nam
canis alds noén habet. Canis volare non potest. Neque
pastor voliare potest. Pastor duds pedés habet, itaque
pastor ambulare potest. Hominés ambulare possunt,
quod pedés habent, neque volare possunt, quod alas
nén habent.

Mercurius autem ut avis volare potest, nam in pedi-
bus et in petasd eius alae sunt. Mercurius nén homo,
sed deus est. Mercurius est deus mercatorum. (Merca-
tor est homo qui emit et véndit.) Mercurius imperia
dedrum ad hominés portat, is enim nantius dedrum est.

Piscés neque volire neque ambulare possunt. Piscés
in aqua natare possunt. Etiamne hominés natare pos-
sunt? Alil hominés natare possunt, alili ndn possunt.
Marcus et Quintus natare possunt, Itlia non potest.

Neptiinus natire potest; is enim deus maris est. (Oce-
anus est magnum mare.) Mercurius et Neptiinus dei
Romani sunt. Romani et Graecl deds multés habent.
Hominés deds neque vidére neque audire possunt. Dei
ab hominibus neque vidéri neque audiri possunt.

Padus magnum fliimen est. In ed flimine multi sunt
piscés. Piscés in aqua fliminis natant. In fliminibus et
in maribus magnus numerus piscium est. Flimina et

maria pléna sunt piscium. Hominés multds piscés capi-
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CAP.X

unt. Némd piscés fliminum et marium numerére po-
test. Piscés numerari non possunt.

Piscés in aqua vivunt, neque in terra vivere possunt,
nam piscés in dere spirare non possunt. Homo sub aqua
spirare non potest. Homé vivit, dum spirat. Qui spirat
vivus est, qui ndn spirat est mortuus. Homé mortuus
neque vidére neque audire, neque ambulare neque cur-
rere potest. Homo mortuus sé movére non potest. Cum
homo spirat, anima in pulmonés intrat et rirsus ex pul-
monibus exit. Anima est aér qui in pulménés dicitur.
Qui animam diicit animal est. Non solum hominés, sed
etiam béstiae animalia sunt. Alia animalia in terra vi-
vunt, alia in mari.

Sine anima némé potest vivere. Homd qui animam
non diicit vivere non potest. Spirare necesse est homini.
Esse quoque homini necesse est, némo enim sine cibd
vivere potest. Necesse est cibum habére. Pectiniam ha-
bére necesse est, nam qui peciiniam nén habet cibum
emere non potest. Sine pectinia cibus emi nodn potest.
Necesse non est gemmas habére, némé enim gemmas
€sse potest. Gemmae edi non possunt; sed qui gemmas
suas véndit peciniam facere et cibum emere potest.
Mercator qui 6rnamenta véndit magnam peciiniam fa-
cit. Féminae quae peciiniam facere volunt 6rnamenta
sua véndunt.

Avés nidos faciunt in arboribus; nidi edrum inter ra-

mos et folia arborum sunt. Aquilae in montibus nidos

e

némod (< ne- + homéo)
= nullus homd

vivus -a -um = qui vivit
(v. est = vivit)
mortuus -a -um « vivus

animamdticere = spirare

animal -alis n, pl -alia
-dlium

mare -is 7, abl i

necesse est (+dar)

ést edunt: ésse (= edere)
némo enim = nam némd
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facere -it -iunt
parere -it -iumnt

s

oult volunt:
Ialia oult (= volt)
pueri volunt

capere -it -iunt
imp cape! capite!

canere = cantire

v vocis f

ndn audent : timent

occultdre «» ostendere
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faciunt. In nidis sunt 6va. Avés dva pariunt, ex quibus
parvi pulli exeunt. Canis ndn 6va, sed pullds vivos pa-
rit. Féminae liberds pariunt. —

Marcus et Quintus et Iilia in horto sunt. Itlia pilam
tenet et cum pueris pila lidere vult, neque ii cum puella
liidere volunt; pueri enim nidds quaerunt in arboribus.
Itaque puella ladit cum cane sud Margarita.

Itlia: “Cape pilam, Margarita!”

Canis pilam capit et caudam movet. Puella laeta ridet
et canit. Puerl puellam canere audiunt.

Quintus: “Audi: Iilia vocem pulchram habet.”

Marcus: “Vox eius ndn pulchra est!”

Canis avem supra s& volare videt eamque capere vult,
neque potest. Canis Iratus latrat: “Baubau!” Eius vox
pulchra n6n est, canis canere non potest! Avés canere
possunt, piscés non possunt: piscés voces non habent.

Cum aquila suprd hortum volat et cibum quaerit,
parvae avés canere non audent, et inter folia arborum sé&
occultant. Itaque aquila eds reperire nén potest. Neque
avés neque nidi avium ab aquila reperiri possunt, quod
ramis et folifs occultantur.

Marcus autem nidum reperit et Quintum vocat:- “Ve-
ni, Quinte! In hac arbore nidus est.” Accurrit Quintus.

Marcus: “Age! Ascende in arborem, Quinte!”

Quintus in arborem ascendit; iam is suprda Marcum
in arbore est. Marcus ipse in arborem ascendere non
audet!

I
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Marcus interrogat: “Quot sunt dva in nid6?”

Quintus: “Niilla 6va, sed quattuor pulli.’

100  Nidus est in parvd ramd. Ramus qui nidum sustinet

105

110

115

120

non crassus, sed tenuis est. Ramus tenuis Quintum sus-
tinére ndn potest, is enim puer crassus est. Ecce ramus
cum puerd et nido et pullis ad terram cadit!

Maircus Quintum ad terram cadere videt. Ridetne
Marcus? Non ridet. Marcus enim perterritus est. Iam
Quintus et pulli quattuor sub arbore iacent. Neque puer
neque pulli s€¢ movent. Pulli mortui sunt. Quintusne
mortuus est? Non est. Quintus enim spirat. Qui spirat
mortuus esse non potest. Sed Marcus eum spirare nén
videt, neque enim anima vidéri potest.

Quid facit Marcus? Marcus perterritus ad villam cur-

" rit et magna voce clamat: “Age! Veni, pater!”

Iilius puerum vocare audit et exit in hortum. Pater
filium perterritum ad s€ accurrere videt eumque inter-
rogat: “Quid est, Marce?”

Marcus: “Quintus...est...mortuus!”

Talius: “Quid? mortuus? O dei boni!”

Pater, ipse perterritus, cum Marco ad Quintum cur-
rit. Iiilia quoque accurrit cum cane sua. Quintus oculds
aperit. Itlius eum oculds aperire videt.

Tilius: “Ecce oculds aperit: ergd vivus est.”

Marcus et Iilia Quintum vivum esse vident. Puer
autem ambulire non potest, neque enim pedés eum

sustinére possunt; ergd necesse est eum portare.

€st sunt: esse
neque enim = ndn enim

facere = agere
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Quintus 3 [0Gli6 portdtur

Aemilia Quintum 3 Idlio
portart videt

Quintus in lectd ponitur

Aemilia Quintum in lectd
poni aspicit

infinitivus - 1m (inf)

vocare

vidére

accurrere

audire

-re

[1] -are

(2] -ére

[3] -ere

[4] -ire

esse  é@sse
portdri
vidéri
pini
audiri
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Quintus a Iali6 in villam portatur et in lectd ponitur.
Aemilia filium suum a Iali6 portari videt, et interro-

gat: “Ciir puer ipse ambulare nén potest?”

Tilius: “Quintus ambulire noén potest, quod non est
avis neque ilas habet! Qui volare vult neque potest, ad
terram cadit!”

Aemilia Quintum a Iali6 in lectd pdni aspicit.

GRAMMATICA LATINA
Infinitivus
[A] Activum.

Iilius Marcum nén vidére, sed audire potest. Pater filium
vocare audit, et accurrere videt.

“Voci|re’, ‘vidg|re’, ‘accurr|ere’, ‘audilre’ infinitivus est.
Infinitivus: -re.
[1] -are: cantare, pulsare, plorare, interrogare, verberare, nu-
merare, saliitire, imperare, habitire, amare, délectare, por-
tare, ambulire, exspectare, intrare, ornare, clamare, mons-
trdre, errare, volare, natire, spirare; dare; cét.
[2] -ére: ridére, vidére, respondére, habére, tacére, parére,
timére, tenére, iacére, movere, cét.
[3] -ere: ponere, simere, discédere, carpere, agere, vehere,
claudere, vertere, currere, véndere, emere, consistere, osten-
dere, bibere, petere, diicere, relinquere, quaerere, vivere,
ladere, canere, ascendere, cadere; capere, facere, aspicere,
accipere, parere; Cét.
[4] -ire: venire, audire, dormire, aperire, reperire; ire (ad-ire,
ab-ire, ex-ire); cét.

Médus servus esse non vuli. Néemo6 gemmas ésse potest.

‘Esse’ quoque et ‘€sse’ Infinitivus est.
[A] Passivum.

Marecus 3 Iilio non videri, sed audi? potest. Marcus Quin-
tum 3 Ialic portari et in lectd poni videt.
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CAP. X

‘Portd|r?’, ‘vidé|r?’, ‘pdn|?’, ‘audijr?” infinitivus passivi est.
Infinitivus passivi: -r#/-1.
[1] -ari: portari, numerari, vocari.
[2) -éri: videri, teneri.
[3] -&: pOni, emi, edi, claudi.
[4] -iri: audiri, reperiri, aperiri.

Piscés numerdri non possunt. Syra rosam a Iilia ten&ri
videt. Gemmae edz non possunt. Magnum &stium & parva
puella neque aper#ri neque claudi potest.

Deéclinatis tertia

‘Avis’ (f) et ‘piscis’ (m) déclinantur ut ‘ovis’. Ut “pastor’
déclinatur ‘mercator’ (m).

‘Led” (m) et ‘homd’ (m) déclinantur hdc modo:

Sing. Plir. Sing. Plar.
Nom. led lednlés homo homin|és
Acc.  lednjem ledn|és homin|ez homin|és
Gen.  ledn|is  ledn|um homin|és  homin|um
Dat.  leén|i  ledn|ibus homin|i  homin|ibus
Abl.  leonle  lednlibus hominle  homin|ibus
‘Vox® () et “‘pes’ (m) déclinantur hoc modo:
Sing. Plar. Sing. Plar.
Nom. vox voclés pés ped|és
Acc.  viclem  voclés ped|em ped|és
Gen.  voclis  voclum ped|is ped|um
Dar.  vocli  vdc|ibus ped|i ped|ibus
Abl.  vocle  voclibus pedle ped|ibus
‘Fliimen’, ‘mare’, ‘animal’ (n): vidé cap. XI.
PENSVM A

Av- in der— volant. Pisc- in aqua natant. Ifilia neque vol-
neque nat— potest. Homé duds ped- habet, itaque homé am-
bul- potest. Homd mortuus sé mov— non potest. Spir— neces-
se est homini, nam sine anima némo viv— potest. Cum homo
spirat, anima in pulmén- intrat et ex pulmén- exit. Homég

1

[1)-art

[2]) -ért

[31-¢

4] -ir

= Syra luliam rosam
tenére videt

= parva puella magnum
oOstium neque aperire
neque claudere potest

ledo < lesn

vOx < VOCs
pés < peds

Vocabula nova:
asinus

led

béstia

homd

fera

avis

piscis

aquila
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aer

ila

pes

cauda
petasus
deus
mercator
niintius
mare
flimen
anima
pulmd
animal
nidus
rimus
folium
ovum
pullus
pila

vox
lectus
ferus
vivus
mortuus
crassus
tenuis
perterritus
capere
volare
natire
moveére
facere
vivere
spirdre
parere
liidere
canere
audére
occultare
ascendere
sustinére
cadere
potest possunt
vult volunt
necesse est
némo
cum
quod
enim
ergo
infinitvus
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qui spirat mortuus es— non potest. Homin—~ deds vid— non
possunt. Dei ab homin— vid— nén possunt. Nemd piscés nu-
mer— potest. Piscés numer— nén possunt. Sine peciinia cibus
em- non potest.

Pueri Iiliam can— audiunt, Marcus Quintum ad terram
cad— videt. Ifilius Marcum clam- audit. Aemilia saccum 2
Iilié in ménsa pdn-— et aper— videt.

PENSVM B

Led et aquila — sunt. Viri et feminae — sunt. Mercurius nén
homo, sed — est. In aqua sunt —. In dere sunt —. Quid
agunt piscés et avés? Piscés in aqua —, avés in dere —. Avis
duas — habet, itaque avis volare —. Avis quae volat alas —.
Cum homo ambulat, — moventur. Cum homé —, anima in
— intrat. Homo qui spirat — est, qui non spirat — est. Nam
sine anima — vivere potest. Spirare homini — est.

Iilia — [= cantat]. Iiillia — pulchram habet. Pueri —
quaerunt. Nidi sunt inter — et folia arborum. In nidis avium
sunt — aut pulli. Avés nén pullés vivos, sed dva —. Quintus
in arborem — et 1v — videt in nid6. Ramus qui nidum —
tenuis est. Rimus tenuis puerum — sustinére ndon potest:
Quintus ad terram —. Marcus eum cadere vider et — est.

PENSVM C

Num Neptiinus homo est?

Quis est Mercurius?

Quid agunt mercatorés?

Num necesse est margaritas habére?
Quid est oceanus Atlanticus?

Cur aquila a parvis avibus imétur?
Ubi sunt nidi avium?

Quid est in nidis?

Quae béstiae dva pariunt?

Quid agunt pueri in hort6?

Cir raimus Quintum sustinére non potest?
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CAPITVLVM VNDECIMVM

CAP. XI

caput

CORPVS HVMANVM

Corpus hiimanum quattuor membra habet: duo brac-
chia et duo criira. Bracchium membrum est et criis
membrum est. In bracchié est manus, in criire pés.
Duae maniis et duo pedés in corpore hiimand sunt.

In corpore finum caput est, non duo capita. In capite
sunt oculi et aurés, nasus et ds. Super caput capillus est.
Capillus virérum nén tam longus est quam féminarum.
Supra oculds frons est. Infra oculds genae sunt. Post
frontem est cerebrum. Qui cerebrum parvum habet
stultus est. Os est inter duo labra. In ore lingua et den-
tés insunt. Dentés sunt albi ut margaritae. Lingua et
labra rubra sunt ut rosae.

Hominés oculis vident et auribus audiunt. Homo qui
oculos bonds habet bene videt, qui oculds malds habet
male videt. Qui aurés bonas habet bene audit, qui aurés
malas habet male audit. Syra male audit, ea enim aurés

malas habet.

-

oculus

collum

hiimanus -a -um < homd

corpus -oris n, pl -ora
-orum

criis cruris n, pl criira
-rum

Gina manus, duae maniis

caput -itis n, pl capita
-itum

Os Oris n, pl ora -um

super prp+acc <> sub

frons -ontis f
infrd prp+acc <> supra

stultus -a -um

ruber -bra -brum

bene « male
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pectus -oris n

cor cordis n
sanguis -inis m
fluere

color -oris m
iecur -orisn
venter -tris m
viscera -um n pl

cibum siimere = &sse

SANUs -a -um «> acger
-gra -grum

sanare = sinum facere

4
(a2 5y §f venter

viscera hiimana

poculum aquae = pdcu-
lum cum aqua
modo = tantum, sélum
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Caput est super collum. Sub colld est pectus. In pec-
tore cor et pulmonés sunt. In corde est sanguis, qui per
vénas ad cor fluit. Color sanguinis est ruber. Infra pul-
moneés est iecur et venter. In ventre cibus est. Cor,
pulménés, iecur, venter sunt viscera hiimana.

Homé qui ventrem malum habet cibum stimere non
potest, neque is sanus, sed aeger est. Homo sanus ven-
trem bonum, pulmonés bonds, cor bonum habet.

Medicus ad hominem aegrum venit eumque sanum
facit. Medicus est vir qui hominés aegrds sanat, sed

multi aegri & medicO sinari nén possunt.

Estne sanus Quintus? NoOn est: pés eius aeger est.
Puer super lectum iacet. Aemilia et Syra apud puerum
aegrum sunt. Mater apud eum sedet manumgque eius
tenet. Syra non sedet, sed apud lectum stat. Quintus
iacet. Aemilia sedet. Syra stat.

Aemilia: “Ecce malum, Quinte.”

20

25

30

Aemilia puerd aegrd malum rubrum dat, neque is 35

malum &sse potest. Mater ei poculum aquae dat.

Aemilia: “Bibe aquam modo!”
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CAP. X1

Mater caput Quinti sustinet, dum puer aquam bibit.

Aemilia: “Iam dormi, Quinte! Dormi bene!”

Mater manum ponit in fronte filii: frontem eius tan-
git. Quintus oculds claudit atque dormit.

Iilius, qui cum Syrd servd in atrio est, imperat: “I ad
oppidum, Syre, atque medicum arcesse!”

Medicus Tisculi habitat. Idlius servum suum Tiscu-
lum ire iubet atque medicum arcessere. Syrus equum
ascendit, ad oppidum it, medicum arcessit. Servus cum
medico ad villam revenit.

Medicus interrogat: “Quis aegrotat?”

Ialius: “Meus Quintus filius aegrétat; ambulare non
potest.”

Medicus: “Cur ambulare non potest?”

Ialius: “Quia pés eius aeger est. Puer stultus est, me-
dice: nidum in arbore reperit, arborem ascendit, dé
arbore cadit! Itaque pedem aegrum habet nec ambulare
potest. Nec modo pede, sed etiam capite aeger est.”

Itlius medicum ad cubiculum Quinti diicit. Medicus
cubiculum intrat, ad lectum adit atque puerum aspicit.
Quintus qui€tus super lectum iacet nec oculds aperit.
Medicus puerum dormire videt.

Medicus dicit: “Puer dormit.”

Syra, quae male audit, id quod medicus dicit audire
ndn potest; itaque interrogat: “Quid dicit medicus?”

Aemilia (in aurem Syrae): “Medicus ‘puerum dor-

mire’ dicit.”

tangere

atque = et

iubére = imperare

equum ascendere = in
equum ascendere

re-venire = rirsus venire

aegrolare = aeger esse

dé prp+abl=ab(|]
nec = neque
pede aeger est = pedem

aegrum habet

cubicufum intrdre = in
cubiculum intrire

quiétus -a -um = qui sé
non movet

dicere

id quod medicus dicit
= verba medici
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ad-esse )

verbum facere = verbum
dicere

’J ,éi\

7 X
NS

spectare = aspicere

ap-ponere < ad-ponere

sentire

80

Quintus oculds aperit atque medicum adesse videt.
Puer, qui medicum timet, niillum verbum facere audet.

Medicus: “Os aperi, puer! Linguam ostende!”

Syra: “Quid dicit medicus?”

Aemilia: “Medicus Quintum &s aperire atque lin-
guam ostendere iubet.”

Quintus 0s aperit atque medicd linguam ostendit.
Medicus linguam eius rubram esse videt.

Medicus: “Lingua eius rubra est.”

Syra: “Quid dicit?”

Aemilia: “Dicit ‘linguam eius rubram esse’.”

Medicus etiam dentés Quinti spectat et inter dentés
albds inum nigrum videt. Non sanus est déns qui col6-
rem nigrum habet.

Medicus: “Puer dentem aegrum habet.”

Quintus: “Sed déns non dolet; ergd déns aeger non
est. Pés dolet — et caput.”

Syra: “Quid dicunt?”

Aemilia: “Medicus dicit ‘Quintum dentem aegrum
habére’, et Quintus dicit ‘pedem et caput dolére, nén
dentem’.”

Itlius: “Non dentem, sed pedem modo sina, me-
dice!”

Medicus pedem Quinti spectat atque digitum ad pe-
dem appdnit: medicus pedem eius tangit. Puer digitum
medicl in pede sud sentit.

Quintus: “Ei, ei! Pés dolet!”

65

70

75

80

85



I

95

100

105

110

115

CAP. XI

Medicus (ad Iilium): “Tené bracchium pueri!” (ad
Aemiliam:) “Tené poculum sub bracchié!” (ad Quin-
tum:) “Claude oculds, puer!” Medicus Quintum oculds
claudere iubet, quod puer cultrum medici timet.

Ecce medicus cultrum ad bracchium pueri apponit.
Perterritus Quintus cultrum medici sentit in bracchio,
nec oculds aperire audet. Capilli horrent. Cor palpitat.
Medicus vénam aperit. Ruber sanguis dé bracchié in
poculum fluit. Quintus sanguinem dé bracchid fluere
sentit atque horret. Frons et genae albae sunt ut lilia...

Medicus puerum ocul6s aperire iubet: “Aperi oculos,
puer!” neque Quintus oculds aperit. Puer quiétus super
lectum iacet ut mortuus.

Syra: “Cir Quintus oculds non aperit? — O dei boni!
Puer mortuus est!”

Quintus autem spirat, ergd mortuus nén est. Sed
Syra eum mortuum esse putat, quod eum spirire nén
audit. Ialius et Aemilia filium suum qui€tum spectant
— atque tacent.

Medicus manum super pectus puerl impdnit eumque
spirére et cor eius palpitare sentit.

Medicus: “Puer spirat et cor eius palpitat.”

Aemilia gaudet quod filius vivit.

Syra: “Quid dicit medicus?”

Aemilia: “Medicus dicit ‘Quintum spirare et cor eius
palpitare.’” Ergd Quintus vivit.”

Syra Quintum vivere gaudet.

mm

horrére: capilli horrent
= capilli stant

horrére = perterritus
esse

gaudére = laetus esse

Syra Quintum vivere
gaudet = Syra gaudet
quod Quintus vivit
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dé-tergére

horrére = timére
ab-esse

noster -tra -trum = meus
et tuus

est  potest
sunt  possunt
esse  posse (inf)
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Aemilia sanguinem dé bracchié filii déterget. Iam
puer oculds aperit. 120

Quintus: “Ei! Dolet bracchium!”

Mater filium vivum esse videt et audit.

»
!

Aemilia imperat: “Aquam arcesse, Syral” neque an-
cilla verba dominae audit.

Ialivs: “Domina t€ aquam arcessere iubet, Syral” 125

Syra abit, atque revenit cum alié poculd aquae plénd.
Aemilia poculum tenet, dum Quintus bibit.

Medicus: “Iam necesse est puerum dormire.”

Exit medicus. Quintus, qui medicum horret, eum
abesse gaudet. 130

Iilius: “Iam filius noster non modo pede, sed etiam
bracchio aeger est.”

Aemilia: “Ille medicus crassus filium nostrum sanare
non potest.” Aemilia non putat medicum puerum ae-
grum sanare posse. 135

Syra: “Stultus est medicus! Neque cor neque cere-
brum habet!”

Syra ‘medicum stultum esse’ dicit. Ialius et Aemilia

eum stultum esse putant, non dicunt.

GRAMMATICA LATINA 140
Deéclinatio tertia
[A/B] Masculinum et fémininum.

Vocabula masculina: pastor, mercator, clamor, timor, co-
lor, sol, aér, venter, led, pulmo, homo, pés, sanguis; panis,
collis, piscis, mons, déns, cét. 145
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Vocabula féminina: ovis, vallis, avis, auris, niibés, frons;
arbor, vox, praepositid, déclinatid, cét.
[C] Neutrum.

Vocibula neutra: flimen, &s, criis, corpus, pectus, iecur,
caput, cor; viscera (pl); mare, animal, cét.

Plurilis: -a. Acctsativus = nomindtivus.

‘Corpus’ et ‘flimen’ déclinantur héc mod6:

Sing. Pligr. Sing. Pliar.
Ném. corpus  corpor|a flimen flimin|a
Acc.  corpus  corporfa flimen fliminje
Gen.  corporlis corporjum  fliminjis fliminfum
Dat.  corporfi corporlibus  flimin|i flimin|ibus
Abl.  corporle corporlibus  fliminle fliimin|ibus

Ut ‘corpus’ déclinantur: pectus -or|is, ds érlis, cris criirlis,
iecur -orlis (cor cordlis, caput -it|is); pliiralis: viscer|a -um.
‘Mare’ et ‘animal’ hoc modo déclinantur:

Sing.  Plar Sing. Pl
Nom. marle marlia animal  animal|ia
Acc.  marle marlia animal  animallia
Gen. marlis  marlium animallis animal|ium
Da.  marfi mar|ibus animili  animallibus
Abl.  marfi mar|ibus animal; animal|ibus

Acciisativus cum Infinitivo
Ialia dormit. Syra Iiiliam dormire videt.
Syra: “Hiilia dormit.” Syra ‘Itliam dormire’ dicit.
‘Inliam dormire’ est acclisativus cum Infinitivd. Acclisat-
vus cum infinitivé ponitur apud multa verba:
[1] vidére, audire, sentire: Puer medicum adesse videt. Pueri
Itiliem canere audiunt. Medicus puerum spirare sentit.
[2] iubére: Dominus servum discédere iubet.
[3] dicere: Quintus ‘pedem dolére’ dicit.
[4] puzare: Syra Quintum mortuum esse putat.
[5] gaudére: Aemilia filium vivere gaudet.
[6] necesse esse: Puerum dormire necesse est.

neutrum: acc. = noém.

- -a
- -a
-is -um
= -tbus
- -tbus
-e/- -ia
-el- -ia
-is -tum
- -ibus
] -ibus
Talia dormit
Ialiem dormire
Vocabula nova:
corpus
membrum
bracchium
cris

manus

caput

auris
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0s
capillus
frons
gena
cerebrum
labrum
lingua
pectus
cor
sanguis
véna
color
iecur
venter
viscera
medicus
poculum
culter
hiimanus
stultus
ruber
sanus
aeger
noster
bene
male
fluere
sanare
sedére
stare
tangere
arcessere
iubére
revenire
aegrotare
dicere
spectare
dolére
apponere
sentire
horrére
palpitire
putare
gaudére
détergére
posse
modo
super
infra

dé

atque
nec
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PENSVM A

Membra corpor— hiimani sunt duo bracchia et duo criir—-. In
corpor— himand Gin— caput est, nén duo capit—. In capit—
sunt duae aur- et Gin— 6s. In 6r— sunt dent—. In pector- iin—
cor et duo pulmon- sunt.

Medicus Quint— super lectum iac— videt; medicus puer—
dorm- videt. Medicus: “Quint— dorm~-.” Medicus ‘Quint—
dorm-’ dicit. Medicus puer— linguam ostend- iubet, et ‘lin-
gu— eius rubr— es—’ dicit. Puer dicit ‘ped- et caput dol-.’
Medicus Aemili- pdculum ten- iubet. Syra Quint— spir— nén
audit, itaque Syra e— mortu- es- putat. Sed Quint— viv—.
Mater fili- viv— gaudet. Necesse est puer— aegr— dorm-.

PENSVM B
— hiimanum habet quattuor —: duo — et duo —. In brac-
chiis duae — sunt, in criiribus duo —. Super collum est —.
In capite sunt duo oculi, duae —, @inus nasus, Gnum —, In
ore sunt dentés et —. Sub coll6 est —. In pectore sunt pulmé-
nés et —. In corde et in vénis — est. Sanguis per — ad cor —.
Aemilia apud lectum Quinti —, Syra apud lectum —.
Quintus nén —, sed aeger est. Syrus medicum ex oppidé
—. Medicus digitum ad pedem pueri —: medicus pedem eijus
—. Quintus, qui digitum medici in pede —: “Ei! Pes —!”

PENSVM C

Quae sunt membra corporis hiimani?
Ubi est cerebrum?

Quid est in pectore?

Ubi est venter?

Ciir Quintus cibum siimere nén potest?
Estne Quintus s6lus in cubiculd sud?
Unde medicus arcessitur?

Quid videt medicus in 6re Quinti?
Quid Quintus in bracchio sentit?

Cir Syra Quintum mortuum esse putat?
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CAPITVLVM DVODECIMVM

CAP. XII

MILES ROMANVS

Quintus est frater Marci. Ialia soror eius est. Marcus et
Quintus fratrés Ialiae sunt. Marcus patrem et matrem,
fratrem et sororem habet. Nomen patris est ‘[ulius’,
matris ‘Aemilia’; “Quintus’ est nomen fratris, ‘Ialia’ so-
roris.

Marco tina soror est. Ialiae duo fratrés sunt. Nomina
fratrum sunt ‘Marcus’ et ‘Quintus’. Patri et matri Gina
filia et duo filif sunt.

Matri ‘Aemilia’ nomen est. Quod ndmen est patri? Ei
nomen est ‘Licius Itlius Balbus’. Vird R6mand tria
nomina sunt. ‘Licius’ est praendmen, id est nOmen pri-
mum; ‘Balbus’ cognémen est. Filiis n6mina sunt ‘Mar-

cus lilius Balbus’ et ‘Quintus Idlius Balbus’. ‘Marcus’

nulQ
—

gladius

hasta

arma Romana

frater -trism
soror -Oris f
pater -trism
mater -tris f
némen -inis n

Marca (dat) tina soror est
= Maircus Ginam sord-
rem habet

prae-némen -inis n

cogndmen -inis n
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CAP. Xl

praendmina Latina:
A.  =Aulus
C. =Gaius
D. =Decimus
L. = Lucius
M. = Marcus
P.  =Puoblius
Q. = Quintus
Sex. = Sextus
T. =Tiws

avunculus -i m = frater
matris
tristis < laetus

vester -tra -trum (= tuus
et tuus)

miles -itis m

fert = portat

fert ferunt

armatus -a -um = qui
arma fert

o

pugnus -im

86

et “Quintus’ praendmina sunt filirum. Alia praendmi-
na Latina sunt ‘Aulus’, ‘Decimus’, ‘Gaius’, ‘Pablius’,
‘Sextus’, ‘Titus’.

Aemiliae est Ginus frater, cui ‘Aemilius’ nomen est
(praendmen ‘Piblius’, cognomen ‘Paulus’). Frater Ae-
miliae est avunculus liberorum. Aemilius autem procul
a sordre sua abest. [taque tristis est Aemilia, quae fra-
trem suum amat.

Marcus et Iulia matrem suam tristem in hortum exire
vident et patrem interrogant: “Ciir mater nostra tristis
est?”

Ialius: “Mater vestra tristis est, quod Aemilius procul
ab ed abest. Aemilius avunculus vester est, id est frater
matris. Mater tristis est, quod fratrem suum vidére nén
potest.”

Marcus: “Ubi est avunculus noster?”

Itlius: “Avunculus vester est in Germania. Aemilius
miles est. In Germaniad multi sunt milités Romani.”

Iilia: “Quid est miles?”

Itlius: “Miles est vir qui sciitum et gladium et pilum
fert. Sciitum et gladius et pilum sunt arma militis Ro-
mani. Miles est vir armatus.”

Itlia: “Quid agunt milités Romani in Germania?”

Ialius: “Milités nostri in Germania pugnant.”

Itlia: “Mei quoque fratrés pugnant.”

Ialius: “Puerl pugnis, ndn armis pugnant. Milités

pugnant gladiis, pilis, hastis.”
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CAP. XII

Marcus: “Num Aemilius et hastam et pilum fert?”

Ialius: “Aemilius pflum tantum fert, is enim pedes
est, nén eques. Eques est miles qui ex equd pugnat; qui
pedibus pugnat pedes est. Equités hastas, pedités pila
ferunt. Pilum non tam longum est quam hasta, neque
gladius peditis tam longus est quam gladius equitis.
Pilum Aemilii sex pedés longum est.”

Marcus: “Quam longus est gladius eius?”

Ialius: “Duds pedés longus est.”

Marcus: “Duds pedés tantum? Ciir tam brevis est
gladius?”

Itlius: “Quod gladius brevis non tam gravis est quam
gladius longus. Gladius equitis longior et gravior est
quam peditis. Pedes, qui pedibus it multaque alia arma
fert, gladium longum et gravem ferre non potest; itaque
gladius eius brevis et levis est — brevior et levior quam
is qui ab equite fertur. Etiam gladil qui & Germanis
feruntur longiorés et graviorés sunt quam Romanorum
ac pila edrum longidra et graviéra quam nostra sunt.”

Itdlia: “Qui sunt Germani?”

Ialius: “Germani sunt hominés barbari qui Germa-
niam incolunt. Germania est magna terra non procul a
Gallia; Gallia autem prdvincia R6mana est, ut Hispania,
Syria, Aegyptus. Provincia est pars imperii R6mani, ut
membrum pars corporis est; Roma enim caput imperii
est, provinciae membra sunt. Germania non est provin-

cia Romana. Flimen Rhénus Germaniam a Gallia pro-

pedes -itis m

eques -itism

AV

A
1pés
[= 29,6 cm)

| brevis « longus

gladius brevis nén tam
gravis est quam gladius
longus

ferre (inf) = portare

levis «» gravis

fertur feruntur
Germani -Srum m pl

ac = atque

atgue ante a,e,i,0,u,k

ac/atque ante cEterds
litteras

barbarus -a -um = nec
Romanus nec Graecus

incolere: terram i. =
in terra habitare

pars (< parts) partis f
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CAP. XII

dividere

patria -ae f: p. nostra
= terra/oppidum pa-
trum nostrérum

contrd prp+acc

pirérefimperare + dat

hostis -is m «> amicus
bellum -in

op-pugnare = pugnare
contrd

exercitus -iis m:

sing nom exercitus
acc exercitum
gen  exercitiis
dat exercitui
abl exerciti

dux ducism

metuere = timére

plir nom exercitiss
acc  exercitiis
gen  exercituum

dat exercitibus
abl exercitibus

Hispani -6rum m pl
Galli -6rum m pl
militdre = miles esse

sagitta

-aef

arcus
-tsm

castra -drum 2 pl (voca-
bulum plizrale tantum)
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vincia dividit. Rhénus ac Danuvius flimina, quae Ger-
maniam ab imperid Romand dividunt, finés imperii
nostri sunt. Germania est patria Germanérum, ut Roma
nostra patria est.”

Itlia: “Car milités Romani contrd Germands pug-
nant? Suntne Germani hominés improbi?”

Ialius: “Milités nostri contrd Germ@nds pugnant,
quod Germani amici Romandrum non sunt nec Roma-
nis parent. Germani hostés RGmandrum sunt, ac bellum
est inter Germidnds et Romands. Germani exercitum
nostrum oppugnant.”

Iidlia: “Quid est ‘exercitus’?”

Itlius: “Exercitus est magnus numerus militum qui
contra hostés dacitur. Qui exercitum diicit dux exerci-
tis est. Dux exercitul imperat, exercitus duci sud paret,
nam dux ab exercitli metuitur.

“In Germania et in Britannid sunt magni exercitiis
Romani qui contra exercitiis hostium pugnant. Milités
et ducés exercituum Romandérum ab hostibus metuun-
tur. In Hispania et in Gallia non multi sunt milités
Romani, nam Hispani et Galli, qui eds prdvincias inco-
lunt, iam exercitibus nostris parent. In exercitibus Ro-
maénis etiam Hispani et Galli multi militant, qui et alia
arma et arciis sagittasque ferunt.”

Idlia: “Ubi habitat Aemilius?”

Itlius: “Aemilius in castris habitat mille passiis a fine
imperii. Castra sunt militum oppidum.”
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CAP. XII

castra Romana

Maircus: “Quam longus est passus?”

Hilius: “Unus passus est quinque pedgs, ergd mille
passis sunt quinque milia pedum. In castris Aemilii sex
milia militum habitant. Niillae féminae aut pueri illic
habitant, nec enim féminae puerique militare possunt.
Circum castra fossa et vallum longum et altum est.”

Marcus: “Quam altum est vallum castrérum.”

Tiilius: “Prope decem pedés altum est, et duo milia
passuum longum. Quattuor portae per vallum in castra
dicunt. Inter duas p(;rtés est via lata, quae castra in
duas partés dividit; ea via centum pedés lata est.

“In belld portae castrorum clauduntur. Cum exerci-
tus Germandrum castra oppugnat, Romani castra dé-
fendunt: vallum ascendunt ac pila in Germands iaciunt.
IIl autem nec pila in castra iacere possunt, quod fossa
nimis lata et vallum nimis altum est, nec vallum ascen-
dere, quod Romani pilis et gladils vallum défendunt.
Hostés castra nostra expugnare ndn possunt.

“Ecce portae aperiuntur atque equitdtus noster in
hostés impetum facit. Barbari perterriti, qui im-
petum equititis sustinére nén possunt, arma ad terram

iaciunt atque in magnas silvas fugiunt.

fossa -aef

passus -Us m: I passus
= vpedés [1,48m]

milia -ium n pl (+ gen pl):
mille (M) hominés; duo
milia (MM/it) hominwm

pueri = pueri et puellae

altus -a -um

latus -a -um

in bellé = cum bellum
est
défendere « oppugnire

iacere -it -iunt
in (+ acc) = contrad

cx-pugnire

equitatus -lis m = equi-
tum numerus (pars
exercitiis)

impetus -iis m: impetum
facere in hostem =
hostem armis petere,
oppugnire

fugere -it -tunt
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CAP.XII

metus -lis m = timor

impetus hostium

“Miles Romanus, qui hostem armatum accurrere vi-
det, non ab ed fugit, sed armis sé défendit. Milités Ro-
mani fortés sunt. Miles fortis hostem nén metuit, sed
sine metd impetum in hostem facit. Aemilius, avuncu-
lus vester, miles fortis est.

“Circum imperium ROmanum multi sunt hostés.
Castra et oppida nostra ab hostibus oppugnantur neque
expugnantur, nam milités nostr1 provincias ac patriam
nostram a Germanis et ab aliis hostibus défendunt.”

Marcus: “Etiam Germani suam patriam défendunt.”

Iilius: “Sed patria nostra pulchrior est quam illorum!
Atque Germani hominés barbari sunt.”

Marcus: “Nonne fortés sunt Germani?”

Iilius: “Fortés sunt illi, sed Romani fortiorés sunt,
nec arma Germandrum tam bona sunt quam nostra.
Sciitum e6rum nimis parvum est, pilum nimis longum
et grave; nec enim pilum tam grave procul iacl potest.
Itaque pilum nostrum breve et leve est — brevius et
levius quam pilum Germanorum. Milités Romani bene
pugnant, quod pila edrum brevia et levia sunt, nén lon-
ga et gravia ut Germandrum. Patria nostra bonis armis
défenditur. Niillus hostis Romam expugnire potest.”

Marcus: “Ciir Romani Germaniam ndn expugnant?”

Iilius: “Germania non sélum armis défenditur, sed
etiam altis montibus, magnis silvis atque 1atis et altis
flaminibus.”
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CAP. XII

GRAMMATICA LATINA
Declinatio quarta

‘Exercitus’ (m) déclinatur héc modd (vidé exempla in versi-

bus 80-89 huius capituli):

Singularis
Nominatious exercit|us
Acciisattous exercitjum
Genettous exercit|ds
Dattous exercit|ui
Ablatious exercit|iz

Pliralis
exercitliis
exercit|is
exercitjuum
exercit|ibus
exercit|ibus

Ut ‘exercitus’ déclinantur masculina: arcus, passus, equita-
tus, impetus, metus, versus, c&t.; fémininum: manus.

Adiectivum

[I/II] Déclinatio prima et secunda.

Méns altus. Arbor alta. Vallum altum.

‘Alt|us -a -um’ est adiectivum primae et secundae décli-
natidénis. Masculinum ‘altus’ déclindtur ut ‘servus’, fémini-
num ‘alte’ ut ‘fémina’, neutrum ‘altwm’ ut ‘oppidum’.

Singularis

Masc. Feém. Neutr.
Nom. altjus  altla  altlum
Acc. altlum altjam  altjum
Gen. altfi  altjae  alifi
Dat. alt|g  altjae  altlo
Abl. altlg  altja  alto

Plaralis

Masc. Fém. Neutr.
altfi  altae  altla
altjgs  altjas  alta
alt}grum alt|@rum alt|orum
altfts  altfis  altfis
altfis  altfis  altfis

Hoc modé déclinantur haec adiectiva: albus, bonus, fes-
sus, foedus, iritus, laetus, latus, longus, magnus, malus,
meus, novus, pléenus, primus, sdnus, tuus, cét.; (-er -ra
-rum:) pulcher, aeger, niger, ruber, noster, vester, cét.

[III] Dé&clinatio tertia.

Gladius brevis. Via brevis. Pilum breve.
‘Brevis -¢’ est adiectivum tertiae déclinationis. Masculinum
et féemininum ‘brevis’ déclinatur ut ‘ovis’ (sed abl. sing. -7),

neutrum ‘breve’ ut ‘mare’.

versus -tis m: cap. XII

142 versis habet
s s
-um s
-iis  -uum
-ui  -tbus
i -ibus

ad-iectivum -1 # (ads)

altus
alta
altum

-us -a
“um -om
-1 -qe
D -ae

brevis
breve

décl. m1: fém. = masc.
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CAP. XI

comparativus (comp)

aluor
altiues

-ior -1us

-irem  -ius

-ioris  -ibris

-t -10r7

-iire -idre
-10rés -iora
-iorés -iora
-ijrum -iorum
-idribus  -ioribus
-idribus  -idribus

92

Singularis Plaralis

Masc/Fém. Neutr. Masc./[Fém. Neutr.
Nom.  brevlis brev|e brevlés brevlia
Acc.  brevlem brevle brevés brev|ia
Gen.  brevlis brevlis brevjium  brev|ium
Dat.  brev|i brevji brev|ibus  breviibus
Abl.  brevli brevli brev|ibus  brev|ibus

Hoc modo déclinantur haec adiectiva: brevis, fortis, gra-
vis, levis, tenuis, tristis, cét.

Exempla:

Pedes fortis Romanus gladium brevem et levem, scitum
magnum et grave fert; eques hastam fert longam et gravem.
Pediti forti Romané est gladius brevis et levis, scitum mag-
num et grave; equiti hasta longa et gravis est. Pedes gladio
brevz et levi, sclith magné et gravi armatus est; eques hasta
longa et gravi pugnat.

Pedités fortes Romani gladios brevés et levés, sciita magna
et gravia ferunt; equités hastas ferunt longds et gravés. Pediti-
bus fortibus Romanis sunt gladii breves et leves, sciita magna
et gravia; equitibus hastae longae et gravés sunt. Pedités gla-
diis brevibus et levibus, sciitis magnis et gravibus armati sunt;
equités hastis longis et gravibus pugnant.

Comparativus

Hic mirus altior est quam ille.

Hoc vallum altzus est quam illud.

‘Altior -ius’ comparitivus est. Comparativus est adiecti-
vum déclinationis tertiae:

Stngularis: Plaralss:

Masc./Fém. Neutr. Masc./[Fém. Neutr.
Nom.  altior altius aluar|es altiorla
Acc.  aludrlem altius altior|és altior]a
Gen.  altior|is altiorlis  aluorjum  aludrjum
Dat.  aluori aluorli altiorlibus  altior|ibus
Abl.  altdr]e altiorle altior|ibus  altior|ibus
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Exempla: brevior, fortior, gravior, levior, longior, pul-
chrior.

Gladius equitis longior et gravior est quam peditis. Eques
gladium longigrem et gravigrem fert quam pedes. Eques gla-
di6 longidre et graviore pugnat.

Gladii equitum longidrés et gravidrés sunt quam peditum.
Equités gladiis longioribus et gravioribus pugnant.

Pilum brevius et levius est quam hasta. Pila brevigra et
leviora sunt quam hastae. _

Delia ancilla pulchrior est quam Syra. Leander, qui ancil-
lae pulchriéris amicus est, ancillae pulchrior rosam dat. Quid
pulchrius est quam rosa?

Milités Romani fortigrés sunt quam hostés. Dux Romanus
militibus fortigribus imperat quam dux hostium. Ille dux mi-
litum fortidrim est.

PENSVM A

Pilum & man- iacitur, sagitta ex arc—. In exercit— R6manis
multi Galli militant, qui arc— ferunt. Equitat— sine met—
impet— in hostés facit, neque hostés impet— equitat— sus-
tin€re possunt. Mille pass— sunt quinque milia pedum. Via
Latina CL [150: centum quinquaginta) milia pass— long— est.

Ramus tenu—- puerum crass— sustinére nén potest, nam
puer crass— grav— est. Unum malum grav— non est, nec duo
mila grav— sunt, sed saccus plén— malorum grav— est. L&-
ander saccum magn— et grav— portat. In saccd grav— sunt
mala. Servi saccds grav— portant, In saccis grav— sunt mila
et pira.

Saccus Leandri grav- est quam Syri, nam mala grav— sunt
quam pira. Via Appia long- est quam via Latina. Via Appia
et via Aurélia long— sunt quam via Latina. Quintus crass- est
quam Marcus. Leander saccum grav— quam Syrus portat. In
saccO grav— mala sunt.

Hoc pilum long- et grav— est quam illud. Haec pila long—
el grav— sunt quam illa.

Vocabula nova:

frater
soror
némen
praenémen
cogndémen
avunculus
miles
scutum
gladius
pilum
arma
arcus
sagitta
pugnus
hasta
pedes
eques
pars

finis
patria
hostis
bellum
exercitus
dux

castra
passus
fossa
vallum
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equitatus
impetus
metus
versus
milia
tristis
armatus
brevis
gravis
levis
barbarus
altus

latus

fortis
vester
ferre
pugnire
incolere
dividere
oppugnire
metuere
militire
défendere
iacere
expugnare
fugere
contrd

ac
adiectivum
comparativus
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PENSVM B

Maircus — Quinti est. Quintus tinum fratrem et nam —
habet. ‘Itlia> — sordris est. Frater Aemiliae est — liberorum.
Quintus: “Ubi est avunculus noster?” Iiilius: “Avunculus —
est in Germania.”

Provincia est — imperil Roméni. Rhénus Germaniam ab
imperid Romano —; Rhénus — imperii est. In Germania
multi — Romani sunt, qui contrd Germénds —; Germani
enim — Roméanorum sunt. Milités Romani sciita et — et pila
—. Milités in — habitant. Circum castra est — et —, quod X
pedés — est. Milités patriam ab hostibus —.

PENSVM C

Num ‘Marcus’ cognomen est?

Quot fratrés habet Aemilia?

Quid agit Aemilius in Germinia?

Quae arma pedes Romanus fert?

Quam longum est pilum Aemilii?

Ubi habitant milités R6mani?

Qui sunt Germani et Galli?

Estne Germania provincia Romana?
Quod flimen Germaniam a Gallia dividit?
Cir hostés castra expugnire nén possunt?
Num miles fortis ab hoste fugit?

Cir hasta procul iaci ndn potest?



